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DIRECCION DE LA AUTORIDAD NACIONAL DE CONSULTA PREVIA

RESOLUCION NUOMERO S$T-2003 DE 25 DE NOV 2025

“Sobre la procedencia de la consulta previa con comunidades étnicas para
proyectos, obras o actividades”

EL SUBDIRECTOR TECNICO DE LA DIRECCION DE LA AUTORIDAD NACIONAL DE
CONSULTA PREVIA

En gjercicio de las facultades legales y reglamentarias en especial, las conferidas en
el articulo 16 A del numeral 1 del Decreto 2353 de 2019 vy la Resolucion
0038 de 15 de enero de 2025 v Acta de Posesion 014 del 23 de enero de 2025 v,

CONSIDERANDO

Que mediante el Decreto Ley 2893 de 2011, modificado por los Decretos 1140 de 2018, 2353
de 2019 y 0714 de 2024, 2 modificaron los objetivos, |a estructura organica y funciones del
Ministerio del Interior v se integra el Sector Administrativo del Interior.

Qe mediante el Decreto 2353 de 2019, =e cred la Direccion de la Autoridad Macional de
Consulta Previa, ¥ las Subdirecciones Técnica de Consulta Previa, de Gestion de Consulta
Previa y Corporativa.

Qe el numeral 1° del articulo 16 A del ctado decreto, le asigno a la Subdireccion Tecnica
de Consulta Previa de la Direccion de la Autoridad Macional de Consulta Previa, la funcion
de “Determinar la procedencia y oportunidad de la consulta previa para la adopcion de
medidas adminisirativas y legisiativas y la ejecucion de los proyecios, obras, o actividades,
e acuerdo can & criterio de afectacion directa, y con fundamento en los estudios juridicos,
cartograficos, geograficos o espaciales gue se reguieran”.

Que, en consideracion con los antecedentes nomativos descritos, por medio del presente
acto administrativo, se procedera a desamollar el anadlisis de procedencia de la consulta
previa para & caso en concreto.

Que mediante el radicado 2025-1-003120-092653 - 1D 647219 del 09 de noviembre de 2025,
& sefior FABIO ALBERTO ARJOMNA HINCAPIE, identificado con cédula de ciudadania No.
6876508, en calidad de apoderado judicial de la empreza COMNSERVATIOM
INTERMATIONAL FOUNDATIOM, con MIT 830041570-6, solicita a esta Direccion se
pronuncie sobre |a procedencia de la Consulta Previa con comunidades étnicas para el
desamollo del proyecto: “CONSTRUYENDO LA RESILIENCIA HIDRICA DE LA BOGOTA
— REGION", localizado en jurisdiccion de Bogota, Distrito Capital, v de los municipics de
Choachi, Cogua, Fomegue, Guasca, Guatavita, La Calera, Sesquile, Tausa, Ubaque,
Villapinzon, Fipaguirda, en el departamento de Cundinamarca, v en jurisdiccion de los
municipiog de El Calvario, San Juanito, en el departamento de Meta.

A continuacion, se presenta el drea objeto de andlisis de procedencia (mapa) cuyas
coordenadas (formato Excel) soportan el respectivo archivo cartografico, las cuales se
incluyen en el archivo adjunto (CD), el cual forma parte integral de la presente resolucion.
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Fuente: Coomenadas suminisiradas por e soilciants a raves del radicado extemo 2025-1-003120-032653 - 1D 647213 del
0 de novlemione de 2025, |6 cuales son objelo del presante anallss.

Que en la solicitud se anexaron los siguientes documentos técnicos: i) Solicitud de
determinacion de procedencia de consulta previa: (1) archivo en formato en PDF; i)
Informacion cartografica: (1) archivo en formato Shapefile. (1) archivo en formato Excel; i)
Documentos que acreditan la calidad del solicitante: (3) archivos en formate PDF. Tomados
del radicado 2025-1-001303-073730 ID 610371

Que el analizgis realizado por la Subdireccion Técnica tuve como objeto la determinacion de
la procedencia o no de consulta previa, por lo cual se elabord el informe técnico e dia 21 de
noviembre de 2025, en e cual|se establecid lo siguiente:

T
ANTECEDENTES

»  Medianfe af radicado 2025-1-001303-073730 ID 610371 de 12 de sepiembre de 2025, &
sefior FABIO ARJONA INCAFIE en calidad de Apoderado de la empresa CONSERVATION
INTERNATIONAL FOUNDATION, solicitd a la Direccidn de fa Awtoridad Nadonal de Consulta
Previa del Miniztenio dal Inferior tramife de deferminacion de procedencia y oportunidad de la
consufta is para & proyecto "COMSTRUYENDO LA RESILIENCIA HIDRICA DE LA

fﬂa

»  Enrespussfa al radicado 2025-1-00H303-07 3730 ID 610371 de 12 de sspliembre de 2025, 3
Subdireccidn Técnica de la Direccion de la Auforidad Nacional de Conszulta Previa del
Minizferio del Inferior emitic &l oficio bajo &f radicado 2025-2-002410-044927 Id: 623161 del
10 de octubre de 2025, mediante & cual ze solicd informacion adicional relacionada con
descripcion de las actividades e informacion carfografica para dar continuidad al irdmife de
determinacidn de procedencia y oporfunidad de la consulfa previa para & proyecto
“CONSTRUYENDO LA RESILIENCIA HIDRICA DE LA BOGOTA — REGION.

* En respuesta al radicado 2025-2-002410-044927 Id: 629161, el sefior FABIO ARJONA
INCAFIE en calidad de Apoderado de la empresa CONSERVATION INTERNATIOMNAL
FOUNDATION, mediante ef radicado 2025-1-003120-092653 ID 647219 def 5 de noviemibre
de 2025, aportc ka informacion necesana con f fin de dar inicio al frAmite de deferminacion
de la procedencia de consuffa previa para el proyecfo “CONSTRUYENDO LA RESILIENCIA
HIDRICA DE LA BOGOTA — REGION.
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2 INFORMACION ENTREGADA EN LA SOLICITUD RADICADO 2025-1-003120-
092653 - ID 64T2HI

2.1 ACTIVIDADES APORTADAS POR EL SOLICITANTE MEDIANTE EL RADNCADO 2025~
1-003120-092653 - ID 647213

Tomado def documento denominado: “Anexo  1s i is either or
invalid idadconsultapreviaCl3{octubre 20251105152524™
{.d

Area de influencia del proyecto:

Por medio de la presenfe, se solicita respelucsamente informacion sobre la presencia de
comunidades indigenas en los temiforios objefo de andlisiz del proyecto. Esta solicitud fiene
como propésifo principal contar con elemenfos de juicio que permitan garandizar el
cumplimienfo de la normafiva wvigenfe en Colombia, en especial la relacionada con los
derechos fundamentales de los puebloz indigenas y el respefo a sus temiforios ancesirales.

Cabe sefialar que esta solicitud 2o realiza en una efapa de planeacion del proyecto, con el fin
de iderdificar zi en laz zonas referidaz exizfen comunidades éinicas que eveniualimente
pusdan verse involucradas o afectadas por las achvidades proyectadas. En caso de
comfimmarze dicha presencia, se procedera a realizar una caracterizacion mas defallada y a
definir laz actividades especificas que ze desarmollaran en cada fermitonio.

Una wvez se cuenfe con dicha informacion, se elaborara nuevamente e formalo
comespondiente, incorporando los elementos tecnicos v juridicos necesarios para dar
cumplimiento esfricto a lo esfablecido en la legisiacion colombiana, incluyendo lo dispuesio
en materia de consulta previa, parficipacion y salvaguarda de los derechos colectivos de los
pusbios indigenas.

Agradecemos de anfemano su colaboracion y quedamos atenfos a cualguier onenfacion
adicional que e requicra para & adecusdo deszarmolio de esfe proceso.

A cortinuacion, se relaciona informacion general del area de infiuencia del proyecto:

Son 14 municipics los involucrados en ef drea de influencia del proyecto, a fin de brindar una
contextualizacion regional, =e presenta informacicn de los municipios consolidada a partir de

Demografica (Genso 20018, DANE)

Indicadoe

Villapinzén
Sesguilé
Guatavita
G uasca
Tausa
Cogua |
Tipaquira
La Calera
Chaacdhi
U baque
Fomequé
San Juanito
El Cakearia

Poblacisn
total de
homibres 10,860 | E004 | 3,582 | 8,035 | 4,979 | 13,037 | 64,2566 | 14,455 | 3,470 | 3,044 | 6,386 | 1,185 1,122
Pablacibn
total da
iljeres 10,16% | 7,939 3,381 | 7,692 | 4,715 | 12,055 | 66,166 | 14,453 | 5,017 | 2,543 | 5,641 | 1,085 | 1,096
Porcentaje
poblacion
de

himires 52%| Sofe| 51%| S1%| S4%| SoM| e9k| S0 52%| 53%| 52%| S2%| S1%
Porcentaje
poblacion
demujeres | A8% (| 5056 499 | 49%| A6% | S50%| S1%| SO0%a| A8%h| 4B%| 4B8% | 48%| 4%

Sarvicios pablicos [OMP, 2024 Terndata)

UBICAGION DEPARTAMENTO DE CUNDINAMARGA
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DEFARTAMENTO MUKICIFLO

VEREDAS

CUNDINAMARCA CHOACHI

AGUA DULCE

AGUADAS

BOBADILLAS

CARTAGENA

EL CITRI

ELHATO

LA MESETA

LAFALMA

LOS LAURELES

POTRERD GRANDE
SAN FRANCISCD

YERBARUENA

COGIA

CARDONAL

PARAMO ALTOH

QUEBRADA HONDA

FOMEQUE

COASAVISTA

CUEQUETICA

CUGUETA

GUACHANTIVA

GUANE

L4 CHORRERA

LA MARGARITA

LA MOYA

LA FASTORA

LADERAS

LAVARERD

MORTIGAL

PAVAL

PHN

PONTA

POTREROGRANDE

AN LOBENZD

FlISTY

TAELOK

GUASCA

COMCEPCIGN

FLORES

LA FLORESTA

MARLAKD OSPINA

PASTOR DSFINA

SAN ISIDRO

AN J0SE

SANTA ANA

SANTA BARBARA

SANTA LOCIA

SANTUARIO

TRINIDAD

GLATAVITA

AMOLADERD

CARBONEHA ALTA

CARBONEEA BAJA

CHOCHE

IDOM
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CORALES

GUAMTHT A

HATILLO

JUFIQATTH

FONGUET I¥A

MONTECILLEY

POTRERD LARGD

SANTAMARLA

ALTAMAR

AURORA ALTA

AURORA BAJA

BUEMOS AIRES LA EFIFANLA

BIUTEMOS AIRES LOS FINDS

CAMING ALMETA

EL HATO

EL LIBANC»
EL RODED

EL ZBALITRE

EL VOLCAR

FRAILE]OMAL

'_EII‘I ISALEM

LA HOWA

LA [T TA

LA POLONELA

PORTADA

LA TORMA

LA TREINTA Y SELS

MARQUEZ

QRS QIUIIZA

SAN CAYETAND

SAN ]OSE DE LA CONCEPCION

SAN JOSE DEL TRIUNED

AN FAFAEL

SANTA HELENA

SESHUILE

CHALECHE

TAUSA

IDOM

Pagina 5 de 24

N

May 2026



Indigenous Peoples Plan_Consolidated_Annexes_May2026 CONSERVATION
INTERNATIONAL
EEE
(5
Interior

RESOLUCION NOMERO ST-2003 DE 25 DE MOV 2025 PAGINA 6

LLARC GRANDE
FAJARITD
PARAMO ALTD
PARAMO BAJO
FUEBLO VIE[D
REFRESA DEL NEUSA
SABANEQUE
SAN ANTONIO
UDAQUT DELEN
CACIUIE
CEMTRD AFUERA
CRUZ VERDE
FISTEGA
GUAYACUNDOD
LEICTG A
MOLING
FUEBLO WUEVD
PUEBLO VIE[D
PUENTE AMARILLO
ROMERD ALTO
ROMERD BAJD
SABANILLA
SaN ROOUE
SANTA ANA
SANTA ROSA
VILLAFINEON BOSAVITA
CASA BLANCA
CHASQIIET
CHIGUALA
CHINQUIRA

EL SALITRE
AUAGUITA

LA JOeA

LA MERCED
LLAND GRAMDE
NEMOCOMCITO
REATOVA

SAN FEDRD
SOATAMA

A0NSA

TIBITA

FIPAQLITRA BARBROBLANCO

EL EMPALIZADC
FARAMO DE GUERRE RO
IERL) WELILY

SAN 131D RO

SAN OHGE
YENTALARGA
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UBICACION EN EL MSTRITD DE BDGOTA D.G
BOGOTA, DL, ARBAYAN
CHISACA
CURUBITAL
EL BAGATAL
EL BOSQUE SURMRIENTAL
ELHATO
EL UVAL
HOYA TEUSACA
INGEMAR ORIENTAL
ITSMO
USICACKN DEPARTAMENTO META
META EL CALVARIO CENTRD'
CORRALES
EL CARMEN
LOURDES
PALMAR
SAN AGUSTIN
SAN BERNARDO
SANISIDRO
SANLINE
SAN RAFAEL
SAN JUANTTO CAMDELARLA
EL TABLON
QUEBRADA HONDA
5AN FERMANDO
SAN JUANTTO
SAN ROQITE
LA REGADERA
LAS MARGARITAS
LAS MERCEDES
LASVIOLETAS
L5 ANDES
LS ARRATANES
MOCHUELD ALTO
MOCHUELC I
OLARTE
FARAMO |
PARQUE MAL DRIENTAL
FPASQUILLA
PASQUILLITA
QUIBA ALTD
QUIIBA BAJD
SAN EENITO
SANTA BARBARA
SANTAROSA
SIBERLA
TIEAQUE
Descripcion de las actividades del proyecto, obra o acfividad:
El proyecfo s encuentra en la FASE DE FORMULACION. Sin embargo, para lograr un mejor
enfendimiento def proyecfo. A confinuacion, se desglosan las actividades de FORMULACION
conforme & o esfablece of Fondo Verde of Ciima, [as aclividades previstas para fa
IMPLEMENTACION en Ia Nota concepfo aprobado por ef Fondo Verde ef Ciima, laz acciones
propuesfzs para MONITORED ¥ SEGLIMIENTO, y las acciones previsfas para ef GIERRE:
ETAPA DE FORMULACION
Elaborar los estudios de prefactibilidad y factibilidad del proyecto: incluye
- Caracternizacion de la Bogota region elaborado a partir de revision de informacion secundaria
- Anaiisiz de vuinerabilidad frente al cambio dimatico
- ldentificacion y andlisiz de riesgos para e proyecto
= Andliziz de la linea base de biodiversidad y clima
« Analiziz de alfemativas
Pagina 7 de 24
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« Analiziz de factibilidad y dizefio de propuwesfaz de infervenciones para cada uno de los

componenfes.

Elaborar los estudios sociales, ambientales y de género
- Analfsiz de impactos sociales v ambientales
- Anaifsiz de actores esitratégicos
Mafm&degermyeiabomcmda‘phndemdegenﬂu
- Plan de seguridad, salud y proteccion a la comunidad
- Plan de gesfién de patrimonio cuffurs!
- *nendiente sequn respuesta del Ministerio de inferior elaborar el Plan de puebios indigenaz.

Elaborar el disefio del proyecto y los indicadores

- Elabovar [a teoria de cambio, manco logico del proyecto

- Indicadores del proyecto, plan de frabajo, linea de fismpo de implementacion
- Andfiziz de linea basze de emizionez

« Plan de monitoreo y evaluacion de impacto

- Implementacion de acuerdos y cofinanciacion

- Metodologia para la definicion de beneficiarios
Fﬁndeqnermesymam‘eumenm

= Prezupuesto def proyecto
= Filan de adquisiciones

Elaborar la propuesta de financiamiento para |3 retroalimentacion del Fondo verde del
clima

- A partir de kos insumos anterores se elaborard ef documento del Proyecfo de financiamiento
1.1.1. Aumentar la eficacia de la gestidn de laz dreas profegidas pablicas y privadas y los
complejos de paramo mediante el desamollo de capacidades y herremientas, para mejorar la
integridad de los ecosisternas y la conectividad hidrologica y ecoldgica hacia un paisaje
sostenible y resisterfe. 1.1.2. Dezarroliar ia formuwlacion de Flanes de Manejo Ambiental para
Iasa:easpmteg!dasp:bﬁeasypﬂmda&, que incluyan estrategias de adapfacion al cambic
ciimatico y sus Nesgos.

ETAPA DE IMPLEMENTACION:

Las achividades y subactividades descrifaz a confinuacion son las previstas en la Nola
concepio aprobada por el Fondo Verde del Glima:

COMPONENTE 1: Resuftado 1 Mejorar ia seguridad hidrica regional y local y reducir ef iezgo
de inundaciones y sequias a fraves de fa integracion de [a adaplacion basada en ecosisiemas
en areas atamente vuinerables al cambio climatico.

Actividades:

Actividad 1.1: Mejorar 3 efectividad de |z gesfion y manejo de dreas profegidas plblicss y
privadas; y de dreas en ecosizfemas esfratégicos (paramos, bosgues aifos andinos y
humedaleg,

).
s itk

Actividad 1.2: Incrementar las acciones de restaurscion ecologica y de rehabilitacion en
adreas de ecosistemas esfralégicos de mayor vulnerabiidad cimabica, dentro del zisterna de
abasfecimienio y requiacion hidrica.

Subactividades:

1.2.1 Las acciones de restawracion, recuperacion iy rehabilfacion ecologica en las areas mas
degradadas de jos ecosisfemas estratégicos mejoran la provision, ia reguiacion y la calidad

de los recursoz hidricos, con la participacicn de las comunidades locales y de loz acueducios
rurales.

Pagina 8 de 24
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1.2.2. Constuir una red de viveros comunitanos y comemiales pars la propagacion y el
suminisfro de material de espedies nafives para la resfauracion ecologica, promoviendo [a
recuperacion de areas degradadas en

ecosizternas de alfa montafia.

Actividad 1.3: implementar soluciones basadas en la naturaleza para la adaptacion whana
al cambio cimatico y la reduccion del riesgo de dezastres, mediante la resfauracion de 199
hectdreas de ecosisfemas wbanos degradados en la cuenca del rio Tunjusio.

Subactividades:

1.3.1. Desarroliar la rehabilitacion ecoldgica del complajo de humedales B Turjo mediante [a
restawacion de la conectividad hidroldgica y ecoldgica entre &l o Tunjuelo y Ia lanura de
inundacion ded humedal, mejorando la calidad y reguiacion de las aguas de escomentia
mmpammwﬂnéagudem&hsmmdedaﬁn

1.3.2. Acciones de restawracion, recuperacion y rehabilitacion ecologica en las areas urbanas
més degradadas de |3 cuenca del rio Tunjuelo, incluyende ks Parques Fronterizos

COMPONENTE 2: Resultado 2: Promover medios de vida sosfenibles para las comunidades
maz vuinerablez a fravéz de una fransicion laboral justa en dreas nwales y urbanas.

Actividades:

Actividad 2 1: Transformar los procesos de pequenios productores de papa y leche a sistemas
de produccion sostenibles y resliendes al clima, en laz dreas rwales mas vulinerables al
Ga'rmmmabmpara garmﬁzarl‘aaegurrdadhm &l desamolio social y bienesfar
economico de la poblacion campeaina.

Subactividades:

2 1.1 Implementsr modelos de produccion agricola sostenibles y resiienfes al clima en 10.500
ha de laz zonas nurales maz vuinerables af oima.

2.1.2 Mejora de la productividad y k= rertabilidad de las actividades agricolas y ganaderas
resiientes al dfima mediande &f forfalecimiento de cadenas de valor y de planes empresaniales
zostenibles y resiientes, como parfe de fransiciones laborales justas hacia economias
posifivas para la naturaleza en ecosistemas de affa montaria.

Actividad 2 2- Reducir [a dependencia econdmica de las comunidades rurales mediarte ia
promocion de alternativas econdmicas sosfenibles y resiliertes al cambio dimatico.

Subactividades:

2.2 1 Promover 12 alfemadivas innovadoras de produccion agrcola de pequenos agriculfores
resilientes al clima para reducir |3 degradacion de oz ecosisternas y diversificar la Carters de
Produccion sosfenible en regiones de aita montania.

222 Apoyar 14 iniciafivas de funzmo sostenible en comunidades wbanas y rurales para
promover una transicion iaboral justa hacia economias positivas para la nafuraleza y medios
de vida resilientes al clima.

Componente 3: Resuffado 2 Acelerar la adapiacidn al cambio ciimatico mediante i3
promocion de condiciones habilfantes para la gobemanza del agus, la sosfenibilidad y la
escalabilidad.

Actividades:

Actividad 3.1: Fomenfar la gobemanza del agua a nivel regional y local, avanzando hacia un
modelo de

gestion integral de los recursos hidicos y empoderando a las comunidades mas vuinerables
mediante &f forfalecimiento de capacidades.

Pagina 9 da 24
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Subactividades:

3.1.1 Flanes de adapfacidn al cambio ciimatico para mejorar la gobemanza local del agua,
promoviendo la GIRH para mejorar la seguridad hidrica y reducir Ias inundaciones.

3.1.2 Generar coordinacion y spropiacion respecio a la seguridad hidrica enfre instituciones,
comunidades y acfores sociales en e drea del proyecto, forfaleciendo el conocimiento zobre
el cambio climatico, & través de invesfigacion parficipativa y faciifando didlogoz entre
muitiples actores.

3.1.3 Dizefiar y sjecufar careras de proyectos para la adapiacion al cambio cimatics que
mejoren la capacidad de organizaciones sociales clave, principalmente mujeres y jovenes,
impulzando el desamollo socicecondmico local y mejorando la gobermanza del agua.
Actividad 3.2: Poner en marcha los mecanismos financieros gue garaniizan la sosfenibifidad
a largo plazo y Ia escalabilidad de oz esfusrzos de adapiacion.

Subactividades:

3.2.1 Implementar instrumentos econdmicos & incentivas financieros, ncluyendo wn programa
regional de Pago por Servicios Ecosisfémicos (PSA) y tasaz medicambientales, para
pmwﬁmma@arymmm@a@hﬁmy
=zeguridad hidrica bazados en los ecosizfenas.

3.2.2 Fomentar laz inversiones del sector privado apoyando esguemas publico-privados
fiables para la financiacicn a largo plazo de los esfuerzos de adaptacion al cambio cimatico
v seguridad hidrica.

3.2.3 Establecer un fondo de dotacicn dedicado para aseguar la sostenibilidad a largo plazo
del siztema de moniores ¥ evaluacion del impacto de los esfuerzos de Adapiacion Basada
en Ecosiztemas para construir seguridad hidrica y reducir el resgo de inundaciones y sequias
en &f Paizaje de I3 Regitn de Bogot3,

Componente 4: Resuliado 2- Acelerar la adaplacion al cambio cimatico a fraves de la
promocion de condiciones habilfantes para la gobemanza del agua, la sosfenibiidad y 3
escalahiidad
Actvidadea:

Actividad 4.1: Desaroflar una plataforma de toma de deciziones baszada en la ciencia para
prever nesgos ciimaticos y moniforear la efectividad de laz soluciones basadas en la
nafualeza, con el fin de mejorar la seguridad hidrica y mitigar el resgo de inundaciones y
SEqUIES.

Subactividades:

4.1.1 Dezarrollar una piataforma de foma de decisiones basada en 3 ciencia para predecir
loz peligros climaticos y supervizsar la eficacia de la ABE para mejorar la seguridad hidrica y
mitigar el nesgo de inundaciones y sequias.

4.1.2 Fomentar la capacidad de adapfacion de multiples parfes nferesadas mediante una
esfralegia de aprendizaje & vanos miveles gue incorpore los conocimientos fradicionales y 3
perspectiva de género.

Actividad 4.2: Fomentar &l aprendizaje de la adapiacion al cambio dimafico a nivel mulfiscior
tradicionales y cientificos

ADJUNTO: Documento de la Nota Conceplo del proyecto que fue presentada anfe el Fondo
verde del Clima para acceder a los recursos para la formulacion del proyecio.

ACTIVIDADES DE MONITOREC Y SEGUIMIENTO,
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Se asocian a las infervenciones programadas por el Componernde 4, abmesdefa;ﬂataih'rm
de foma de decisiones. El cual serd un sistema infegrado de seguimienfo, &

rendicidn de cuentas y aprendizaje para la adapfacion ciimatica y la seguridad hidrica. £l
ACTIVIDADES DE CIERRE, seran esfablecidas en & proceso de formulacion.
PUNTO 2: Uso y aprovechamiento de los recursos naturales

Uso de recursos naturales: E proyecto no contemplara en su implementacion, ef desarrollo
de acfividades exfractivaz ni aprovechamienfo comercial de recursoz naturales. Las
intervenciones se enmarcan en & uso sostenible, la resfauracion, la consenacion i e manajo
participativo de los ecosistemas esfralégicoz de la region. Las acciones previzias emplean
recursos naturales Unicamente en Aumcion de la recuperacion ecoltgica  ka sosfenibilidad de
oz senvicios ecosizfémicos, fales como la reguiacicn hidrica, la conservacion de suelo, ia

conechividad ecoldgica, of mejoramiento de capacidades de adaptacion para la resiliencia
climatica.

Aprovechamienfo de los recursos nafurales:

Components 1.

Us=o del suslo: infervencion femporal en areas degradadas para resfauracion con especies
nafivas y control de eroeicn.

=e contempla aprovechamiento foresfal
Agua: Ummdeag:apaanegaenwuem&ynﬁmemmﬂb:mwa!demas

restawadas. Se recolectara agua de luvia mediante adecuaciones en los techos de los
ViVEros.

Fauna y biodiversidad: Mo hay manipulscion ni extraccion de fauna; las acciones buscan
mejorar habitats naturales.

Components 2.

Suelo: t.hoaglml‘ayaexmﬁem‘e mmmdnﬂmm&fﬂbﬁed&iaﬂhyhmﬁmn
de compaciacion, erasion ¥ Sgroguirmicos.

Ag.la Lizo racional en sizternas productives, con incorporacion de fecnologias de eficiencia
hidrica (riego fecnificado, cosecha de agua fuvia).

= binlaicas- F de practi 5 o ersicacion de culf .
¥ manejo sosfenible del pasfo y foraje, esfablecimiento de sistemas sivopasfonles.
Components 3.

No implica uso direcfo de recursos naturales.

Las acciones se cenfran en planificscion, capacitacion y fortalecimiendo institucional para la
gestion infegrada del recurso hidrico (GIRH) y la implemerntacion de incentivos financieros
{eomo Pages por Servicios Ambientales) onerfados a la consenvacion.

Components 4.

Uso indirecio de recursos nafurales: inicamente de caracter informadive y cientifico, medianie
& moniforec ambiental, &l levardamiento de informacion climatica y los estudios hidrologicos.
No ze realiza extraccion, muesfreo destrucivo ni modificacion de ecosisternas. Se prioniza el
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PUNTO 3: Aporfe la descripoion de los posibies impactfos gue ef dezamolio de laz achivdades
pueda generar en cada uno de ks componenfes que definen ef drea de influencia del

proyecto, de acuerdo con la normafividad ambienfal vigente.

POSIBLES IMPACGTOS DEL FROYECGTO

CONSERVATION
INTERNATIONAL

PAGINA 12

COMPONENTE 1
Aactividad [ Inpactos Ambientales Impactos Amisentales Medidas de Manejo Ambsental y
Subackivided Postivos Poteniales Megativos Potencisles Mrtigacion
= Conseryacicn de g . . = Aplicar protocolos de
Edcdrrarsidad y » Intervencidn tem porml en dreas bloseguridad y restricciones de

Sastidn y manajo de

canectividad ecoklgica

naturales.

ALCESD &h 2onas semsibles.

Sreay protesices y

= Fartalecimiento
ireitucional para la

= Riesgo de afectaciln de ba
faura por la presen<is humana

# Reabzar trabajos fuem de &podas

scosistemas . "
sstratégioas. geatian embientsl durante les trabsjon de campo Eproductiva
= Frokecoidn de fuenkes
hidriczs
Restauracen = Recuperscion de
=cologics &n pEres = Compaciaocn del suelp por ® Plan die restsurscion con
. coberbums verstales
péramas, bosgues y B personal. especeEs natims.
humedales i

Crescian de vivenos

= Generaciin de emples
werde  fortalecimienta
e capescidades ocales

w Uiz de agua y sestratos &n
iR,

* Eficiencia en ol wso de agua.

omunitarias

= Produrcicn de materis

= Produccion de residwos

» Wanam adecusdn de reuduas de

wegstsl nativa. arganicos y pléstico s. VIVEDD.
COMPONENTE 2
Ackividad [ , , . .
Subactividad Impactos Positheas Impactos Negativos Medidas de Mitigacidn

Transforracin de

& Raduccidn da pracidn
sobre ecosistemem.

* Riesgn 08 CoAtamina Ciis
ountusl por el mal uso de

# Capacitacin ambiental y
asisencla 1émica para &l uso de
insusmos agricodas de bajo inpacto

sizkamas productivee nIUMES. v ls produsezicn de insumas
agropecuarion hacis CrEAnios
sostenibilidad. = hejors del suslo v » Pable carfiictn par cambies * Participaccn comunikaria en
recurcicn de i cticas trad | planificacién de cambias
:a:ruqu'mms. = practicas tradicorales. :md =
* Incremento de
resilizncia climatica v
productividad
Fremocidn de * Diversificaciin * Aumento teep oradl del trinsito | « Plnes de rearsjo de viskantes y
altzmativas economica local. =r dress nabursles. resiugs.
econfmicas
artemibles [furismo | ® Reducoidn e & Riwsgo de resiius &n 2onas « Fiprmacidn &n turisma de bajo
y agroacclogial deforestacian. turisbcas. impactes
COMPONENTE 3
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;fhi:;ivid:ﬂ Impactos Positieos Impactos Negstimos PMedids: de Mitigacion
= Mejor coordinackin
Imterinstthscional
|4
F:Lﬂ::ﬂ;j:de“ s | » Fostalecimianto de » Rresgn de baps perticipacion de | = lacorporer srfogues perbcipebyn
I_ — & i} ez | comunidades si no hay v diferencil [género, juverntud,
;:np:;.'mn “opandades ocats. estretegias nclusivas. pueblos étnicos).
: = Integracidn de pestidn
hidrica ¥ dlimatica
Implementacian de :.u?;::l::::nlllﬂd:j de + Diseflar mecanismos equitativos
meacanismas e .  trancparsritas.
financieros (PLA, scciones de adaptacisn. | * Rlesgo de desiguakdsd en
tacas ambientales, ® ncantive a la accesn a Incenthms o beneficias # Socializar crkarios da access con
Foendna) TonsErdBcion comunidedes kcales
COMPONENTE 4
Eﬂxbt:‘c:‘.::::l Impactos Positivos Imgactbos Negatinos paedidas de Mitigacian
Desarrollo de
platsforra detoma * Mhﬂﬁrrd:jelmin."aﬁ » Corsumao energeton de = hplicar politices de eficientia
de dacisiones AT . ¥ gmstean s infraestructura fecnoldgica. enargskic.
climdticas. rezures hidrina
= Fomenie de cultura
Esfrategias de ambiental v adaptscion
aprandizaja ¥ comunfaria # Impacts mssar por matarlalis | ® Lkoda materiaks sastanibles y
COmTCECIN & Inclusidn de y cesplacsmiertos en tallenes medics digitales
multiactor. conocimisnbos
tradicionales ¢
ciantificos
-
2.2 COORDENADAS APORTADAS POR EL SOLNITANTE MEDIANTE RADICADO 2025-
1-0031 20-092653 - ID 64T 219
Coordenadss surminisfradss en la solicitud con radicado 2025-1-003120-092653 - ID 647219
def 09 de noviembre de 2025, adjuntas en aplicativo CONTROLDOG.
2. CONCEPTO TECNICO
3.1. Analisis Espacial:
Se digitalizo en la base de datos de la Direccion de la Autoridad Nacional de Consulta Previa
Iaz coordenadas de las dreas aporfadas por of solicitande en coordenadas planas origen
Bogotd del datum Magna Sirgas, para & proyecto “CONSTRUYENDO LA RESILIENCIA
HIDRICA DE LA BOGOTA - =
Para el gjercicio de analisis carfografico se ulilizo la carfografia basica y tematica IGAC 2025,
o que permitic constatar que & proyeclo se localiza en juisdiccion de loz muricipios de
CHOACHI, COGUA, FOMEGQUE, GUASCA, GUATAWITA, LA CALERA, SESQUILE, TAUEQ,
UBAGQUE, VILLAFINZON, ZIPAGQUIRA en = deparfamento de CUNDINAMARCA,_ &
de BOGOTA D.C. y los municipios de EL CALVARIO, mJMﬂenédEpaiEImrhdH
META, por o fanto, Espamhemnﬁwermnefba'nﬂedehm’hd.
3.2 Analisis carfografico y geografico:
Pagina 13 de 24
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La determinacion de procedencia o no de consulfa previa para la efecucion de un proyecto,
obra o achividad, se genera a parfir del analisis cartografico v geografico” de dos escenarios®:
&l primero, es ef contexto geografico en &l cual se desarmollan laz actividades del Proyecfo,
Cbvra o Actividad (POA), ¥ & segundo, es ef condexto geografico en &f cual una deferminada
comunidad éfnica desarrolla sus practicas sociales, econdmicas, ambientales wo culfurales
gue constifuyen la base de =u cohesion social Es asi que cuando los dos escenanios
coinciden en w1 mismo espacio geograico, se defermina la procedencia de conzulta previa,
en razon a que la comunidad éfnica puede ser susceplible de posibles afectaciones directas
devivadas de la efecucion de laz acfividades del proyecfo.

Para determinar la procedencia de fa consulfa previa, fa Direccion de fa Auforidad Nacional
de Gonzuffa Previa realiza e procedimiento descrifo a confinuacion:

1) Verifica gue la informacion aportada por ef soficitante cumpla con jos requisitos para
adelartar el framite cormespondients;

2) Idendifica laz actividades a dezarrollar para el Proyecto, Obra o Actividad objefo de andlisiz
gue han sido sefaladas por el pelicionario;

3) incorpora en la base de datos geografica ef drea especifica objefo de infernvencion aporfada
povr el soliciants;

4} Incorpora en Ia base de datos geografica el drea de influencia aporfada por el solicitante;
5 Consulta laz siguientes bases de dalos insfitucionales de comunidades einicas para
identificar aguelizs gue posiblemente zean susceplibles de ser afeciadas por ef desamolio def
Proyecto, Obra o Acinvidad.

Detalle de la Informacion

Nombre c " Fuente Afo
i‘j’” Cartografica | pocar de datns alfanuméricas

_ Resguardos | o iiciones de consfitucion | AGENCIA NAGIONAL DE TIERRAS | 2025
mm QEIHMS deﬁesguardus

“'E': C"‘;':ﬁ'“ -Resoiuciones de consfifucian | AGENGIA NAGIONAL DE TIERRAS | 2025
- de Conssjos Comunidanios

MININTERIOR  (Senddor  NAS-02-

Aszunfog en el regiziro de la Direccion de 2025
Indigenas, ROM y | Comunidades indigenas M 02)
Minoriaz -Estudios efnoldgicos

la Direccidn de | -Resoluciones de Inscripcion | hitp¥sidacnmininderior. gov. co'DAGN
Comunidades en laz basez de dafos de i3 | /ConsulfasConsuffaResolucionasOrg | 2025
MNegras, Raizales | Direccidn de  Comunidades | ConssioPubilic

Negras ,
-Bases de dafos alfanumencas
de Acfos  Administrafivos
emitidos

-Baszes de dalos geografica de
Acfos Adminizirativos emitidos
-informes de verificacion MINISTERIO DEL INTERIOR 2025
-irformacicn  carfografica de
visitaz de verfficacion

-Sisterna de informacion  de
Caonzulta Previa SICOP
-Archivo insfifucional

'Eniendido & analisis gEogrricn omo & estudo de [as neaciones que s= bejen entre indiwiduos, nahariera y sociedad &n un espado ¥ Hempo
etermindo, Facienan wmo de Bonikcas asociadas a b ubicacian i e fer agraficos. Esins nelacionss pusden ser de orden
poificn, S0Cial, CoNOMICT, CLURA f pUesden CTear, MOCFICar y FARSTMAr & £50aCio donde 52 desamian.

Decret 2253 de 2011, arSouio 95, numeral 5.
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Detalle de la Informacion

e I Fuente Ano

secundaria ; i Insfifute Geografice Agustin Codazzi,

Registro local de comunidades
Pobiacis
Caractenizacion

sicaldias Municipales, Ministerio de
Cultura, Insffto Colomibiano de

informacion ; T Anfropologia e Hizforia ICANH, | 2025

SOCI0ecOnamica
Esfudios

Caractenizacion Carfografica
Caracterizacion Geografica

Departamento de Estadiztica DANE

6) Realiza of andlisiz carfografico, correspondiente al analisiz de fopografia, hidrografia, vias
de acceso, division poliico-administrativa e infraestruciura social, entre oiros, exstentes en
&l contexto terriforial del Proyecho, Obra o Actividad y de laz comunidades éfnicas que sugan
del analizis anferor (pazo 5);

7) En caso de idenfificar comunidades éinicas susceplibles de ser afectadas por el dezarrolio
del Proyecto, Obra o Acfividad, ze realiza el analiziz gecgrafico consiztente en identificar las
zonas de asentamienfos, wsos ¥ costumbres, fransio y movilidad, ef confexto ferritorial y laz
relaciones que e dan en ese enfomao;

8) Realiza el analisiz geografico del proyecto, consistente en el estudio de las relaciones que
ze lejen enire individwos, nafuraleza y sociedad en un espacio y fiempo deferminado,
hmﬂuumdefeamamada&a!ﬂtﬁcaﬁmydﬂhhmnde!ﬂmmﬂﬁm
Esztaz relaciones pueden ser de orden politico, social, econdmico, cuftursl y pueden crear,
nﬂﬁwrhn&fmnwefsmamodm:deaede&anﬂm

9) Realiza el analisiz geografico y esfablece si hay coincidencia o no entre los confextos
geograficos del proyecto y Ia comunidad éinica, que defermine la posibilidad de percibir o no
posibles afecfaciones directas sobre la comunidad éinica, por la realizacion de laz acividades
del proyecio, cbra o actividad. Como resulfado surgen fres evenfos, asic [) =i exisfe
coincidencia e emite un conceplo gue deferming fa procedencia de consulfa previa; i) si no
existe coincidencia se emite un concepfo gue defermina la no procedencia de conasufia previa;
iii) s la informacion no permife deferminar [3 coincidencia, se deberd realizar visifa de
mrﬁcac-ranencarrpug

Psra el caso concreto se determing o siguierte:

Que & proyects "CONSTRUYENDO LA RESILIENCIA HIDRICA DE LA BOGOTA -
REGION". se locsliza en jurisdiccion de oz municipios de Ghoachi, Cogua, Fomegue,
Guasca, Guafavita, La Calera, Sesquild, Tausa, Ubague, Villa pinzon, Zipagquira en of
departamento de Cundinamarca, & distrito de Bogota D.C. y los municipios de B Calvario,
San Juanito en & deparamenfo def Meia.

Gue de acuerdo con la informacion aportada por el solicitandte el proyecto consisfe en
garantizar el suminisiro de agua en la region de Bogota ante ef cambio dimatica. Se enfoca
en profeger ecosizfemas como los paramos de Ghingaza, Sumapaz y GUermen para asegurar
la provizidn de agua potable a fravés de esfrategias de adapfacion y manajo de la cuenca,
incluyendo e frabajo con comunidades rurales y el uso de soluciones basadaz en la
naturaleza.

Gue e proyecto se encuenira en fase de formulacion ¥ confempla acfividades para cualro
efapas formulacion, implementacion, mondforeo y seguimienio, l cieme.

3  GQue iaz efapas principales def proyecio son:

ETAPA DE FORMULACION: Inciuye is eisboracion de estudios fécnicos, sociales,
ambientales y financiercs, asi como o dizefio completo del proyecto. Las acfividades
principales son:

a) Estudioz de prefactibilidad y factibilidad, tales como Caracterizacion regional,
Analiziz de vuinerabilidad climatica, resgos, biodiversidad y linea base ciimafica,
Evaluacion de altemafivas y marco nomativo, Dizefio preliminar de
intervenciones y analisiz financierc-econdmico.

IDOM

= Dexrzio 2353 de 2012, adinuic IS4 numeral 3
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b) Estudios sociales, ambientales y de género fales como Evaluacion de impacios

sociales y ambientales, Identificacion de actores estratégicos, Flan de accion de
género, seguridad ¥ salud comunitara, Gesfion de palnimonio cutfual, Posible
Plan de puebloz indigenas (segun respuesta del Minisferio del Inferior).

Dizefic de proyecto e indicadores tales como Teoria de cambio y marco Bgico,
Indicadores, plan de frabajo, cronograma, Linea base de emiziones y plan de
monioreo, Definicion de beneficianos, cofinandacion, Plan de operaciones,
eatrategia de zalida y
Hmmmmm&wﬂealammddmm
&l Fondo Verde del Clima sobre gestidn de dreas profegidas y planes de manajo
ambiental.

ETAPA DE IMPLEMENTACION: basada en la Nota Conceplo aprobada por e Fondo
Verde def Clima. Se onganiza en cuairo componenfes:

Componente 1: Sequridad hidvica v resiliencia

Mejorar gesfion de dreas profegidas y ecosisternas esiralégicos.

Crear wivernos comunidanos i comerciales.

Implementar zoluciones basadas en la natursleza en zonas wbanas (rio
Turjuelo, humedal 1 Tunjo).

Transicion de pequefics produciores hacia sisfemas sostenibles y resilenfes al
clima.

Fortalecimienfo de cadenas de valor agricolas y ganaderas.

Componente 3: Gobemanzs def agua

F . institucionales y farias pars Ia
ael agua (GIRH).

Dizefiar y gjecutar carferas de proyecios de adapiacion.

Implementar mecanismas financieros como Pagos por Servicios Ecosistémicos
(PSA) y ezquemas publico-privadas.

Crear un fondo de dotacion para sostenibilidad a lango plazo del monitoreo.

Dezarrollar una plataforma cientifica para mondoreo cimafico y foma de
decisiones.

tradicionales.

Comunicacion y formacion para adapiacion.

ETAPA DE MONITOREQ ¥ SEGUIMIENTO, la cual estara a cargo del Componente 4,
mediarfe un sisfema infegrado de seguwimiento, evaluacion, rendicion de cuentas y

aprendizaje, con enfoque parficipaiivo y comunitanio.
ETAPA DECIERRE DEL PROYECTO, definida durante ia faze de formuiacicn.

IDOM
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4. En relacion con Uso y aprovechamiento de recursos naturales, & solicitante afimma que ef

proyecto no realizara actividades exfrachivas ni aprovechamiento comercial de recursos
naturalez. Todas las acciones ze enfocan en & uso sosfenible, la resfauracion ecolfdgica, la
conzenvacion y & fortalecimiento comunitano.

Componente 1: Uso temporal del suelo para restaurar dreas degradadas con especies
nafivas, viveros para propagacion de planias, uso minimo de agua y sin manipulacion de
fauma.

Companents 2- Mejora de practicas agricolas medianie manefo sostenible del zuelo, uso
eficienfe del agua y diversificacion agroscolGgica.

Compaonente 3: No usa recursos naturales directamente; se dedics 3 planificacion,
capacifacion y mecanismos financieras para la consenacicn.

Companente 4: Uizo solo informative (moniforeo, estudios cimaticos) sin infervencion en
ecosiziemas.

En conjunio, e proyecto priorza la recuperacion ecoldgica y la sostenibilidad de joz
senicios ecosistemicos.

Que &l ejecufor manifiesta en la solicifud que los impactos del proyecto son de caracher
positivo fales coma: conservacion de la biodiversidad y conechividad ecoldgica, fortalecimianio
inzfifucional para la gestidn ambiental, profeccion de fuerdes hidricas, recuperacion de
mﬁerfr.wasvegedaies, gﬂﬂamndeamb}mﬂeyhiﬂemmmhdempamdmfm

forfalecimiento de capacidades locales, integracion de gestion hidrica y climatica, ga'am‘iade
sostenibilidad de acciones de adaplacion, incertive a la consenvacion, mejora del monitoreo
ambiental y gestion del recurso hidnco, fomento de cultural ambiendal y adapiacion
comunitania, inciusitn de conocimientos fradicionales y cientificos.

Que para deferminar la procedencia de consulta previa con comunidades éinicas en e marco
ded proyecto: "CONSTRUYENDO LA RESILIENCIA HIDRICA DE LA BOGOTA — REGION”
e tuvienon en cuenta v analizaron enire ofros los siguiendes aspecfos:

El concepto de afectacion directa definido por la Corfe Constitucional en fa Senfencia
SU-123 de 2018, como: ... Ehnpampmmuu negafivo gue pusde fener Lna medids
sobre las condiciones sociales, economicas, ambiertales o culfurales que constituyen
ia base de |3 cohesion social de una determinada comunidad énica. Procede enfonces
I3 consulffa previa cuando exisle ewvidencia razonable de gue una medida ez suscephble
de afecfar directamente a un puabilo indigens o & una comuridad afrodezcendiende |..)"

Lo sefialade por la jurisprudencia consfifucional, en donde esfablecieron dos conceplos

1. Territorio Geografico, gue comprende el espacio reconocide legaimente bajo la
figura del resguardo o fermfonos colechivos.

2  Temiforio amplio, que incluye |3z zonas que habifuaimenfe han ocupado, al igual
mmmmmmmmmmmm
actividades sociales, econdmicas, espirfuales y culfurales de manera fradicional,
cotidiana y colectiva.

El principio de proporcionalidad sefialado por la Gorfe para determinar & exizfe o no
afectacion direcfa desde la nocidn de termitono ampdio, fomando T...) en conzideracion
Iamfermdadypenmaeﬁecﬁvamh cual un pueblo éinico ha ocupado o no un
deferminado espacio especifico, & grado de exdlusividad con la cual ha ccupado esas
porciones fermitoriales, al igual que sus parficulandades culfurales y econdmicas como
puebic nomada, o sedentario, o en via de extincicn”.

Lo indicado por fa Corfe Gonstifucional en cuanio al deber de debida diigencia:
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“el Relafor Especial para log derechos humanos y las liberfades de log puebios
indigenas ha sefialado el deber que fienen los Estados y las empresas de seguir
los parameiros minimos de debida diigenda para la garantia de los devechos de
laz comunidades indigenas, en parficular, la conzulta previa. Ezpecificamerds, de
acuerdo con los informes del Relafor, exisfen dos pos de regponsabiidades: (3)
los deberes generales; y (B) la configuracion del estandar minimo de la profeccion
de laz comunidsdes indigenas (estandar de debida diigencia). En tode caso, pars
la definicion de esfos asunios, son deferminantes (i) f deber de debida diligencia
en & reconocimiento, (ﬂjefdeberdedﬁigerm’asabrehsﬁenasrfﬁnhbsy
mrﬂmaﬂyfm}ﬂdeﬁadedﬁgﬁmammmﬁwmmﬁ
refenido informe

De ahi que el deber de debida diigencia exige a laz empresas cierip grado de
prudencia en sus operaciones o proyectos atendiendo a las vanables y condiciones
de la zona donde opera, fales como ef enfomo y el contexto; esfo, con el fin de dar
cumplimiento a su obligacion de respetar los derechos humanos, evitando
patenciales vuineraciones a los derechos humanos. En suma, laz empresas pueden
acopiar informacion y hacer wun andlisis de los hechos y loz dafos oblenidos
corforme al ordenamiento juridico para identificar y evaluar posibles impacios.

En eze zenfido, feniendo de presente que esta Subdireccion expide loz acfos
sdministrafivos de procedencia de [3 conzulta previa en funcicn de ls informacion
del proyecto que e efecutor suministra v en atencion a una realidad en ef termitorio
para & momenfo en que se expide, ¥ gue eslte despacho desconoce si las
condicionas del ferriforo o def proyecto han vanado, ke asiste al ejecutor i3 carga
de la debida diigencia anfenomente refenda.

Como consecuencia de ko anlerior, of el ejeculor advierfe o esfima posibles
Medamﬂredasmnmdeimmwmmhmm
comunidad & en e manco del estdndar de la debids debers
manifestaro a la Direccion de la Autoridad Nacional de Conzulta Previa, con f fin
de evaluar o exprezado, en ef marco de sus compefencias.

Ahora bien, es perfinente aclamr que esta Swubdireccion no emite los acfos
administrativos en funcicn a los términos de fraslape, superposicion o cercania
con el drea del proyecto. Al conirario, & analiziz fécnico gue se realiza para determinar
Iz procedencia o no de la consulfa previa fiene como fundamenfo e concepfo de
afectacion directa. Asi las cosas, que una comunidad éfnica se encuentre 3 deferminada
distancia del drea de wn proyecto, no significa per 5€ que ésfe pueda generar
afectaciones a la comunidad éinica, ya que el simple iraslape o cercania no ez la regla
general para deferminar la procedencia de fa conswlfa previa. Por consiguienie, no foda
medida implica awtomaticamente que exizlia una afectacion directa gue haga exigible la
conswlfa previa.

Adicionalmente, la deferminacion de procedencia de consulfa previa para un proyecto,
obva o actividad, se soporta en los analisiz de los contextos carfografico, geografico y
espacial de laz actividades del proyecto aportadas por el solicitante, las dindmicas
tradicionades, cofidianas y colectivasz de lag comunidades identificadas en la conzuita de
laz bases de datos documentales, afanumeéricaz y carfograficas e insfitucionales de
comunidades éinicas, con e objefivo de deferminar si laz dindmicas femitorales o
prachicas de grupos efnicos pueden verse afectadas direciamentes por fa ejecucion de
laz aclividades del proyecto, feniendo en cuenia los conceplos de femiorio ampdio,
exciuzividad, infensidad de wso y permaneancia efectiva.

De este modo, & andlisiz de deferminacion de procedencia de consulfa previa estad
fundamentado concepfuaiments en o andlisiz de relaciones espaciales que podrian
determinar una posible inferaccion entre los contexfos del proyecto y laz comunidades
repartadas, feniendo en cuenta laz caracterizficas del proyeco, facfores de distancia y
condiciones temioriales, economicas y ambientzles de las mismas, asi como &
desamolio de suz practicas colidianas y colecivas.
7. Porlo anterior, ze deferming realizar &f analisiz de loz cordextos del proyecto y de aquellaz
comunidades éfnicas mas cercanas a las dreaz de inferés del mismo, ademas en el analisiz

de relaciones espaciales {proximidad, orientacicn, expoasicion, mmadﬁua adyacencia wo
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conectividad) que deferminan una posible inferaccion enfre oz confexfos del proyecio ¥
comunidades efmicas. A cominuacion, =e realizan algunas precisiones sobre las
comunidades objeto de analisiz:

¥ RESGUARDO INDIGENA MHUYSGA CHUTA FA ABA “LOS HLIOS DEL MAIZ™

Perfeneciente al pueblo muizca, conshiuide mediante af Acuerdo No. H?de.'i‘aﬂ?&
exped;dapnrhﬂgermﬂamafdeﬁalﬁﬂ ANTEﬂs;eﬁef?JpredmbaHmsde

De acuerdo con [a informacion censzal actuslizads por parfe de la ANT en el ano
2021, eafe resguardo cuenta con un fofal de 175 personas, conformado por 53
familiaz.

La memovia oral de jos muwiscas manifiesta que en & ano de 1700 existian
resguardos colomiales en |z messefa cundinamargués enfre los que esiaba ef
magtﬂrdahfuq‘sqade&amde el cual fue dizuelto en la década de los zezenfa y

. de manera paulafing enird en vigenoia la obva hidrosiéctrica del
enMs:edeTm clausurando con la ming de =al en i3 zona, quee.'amde-fm
sustentos econdmicos de fa comunidad Mhuysqa Loz Hijos del Maiz de Sesquile.
En el ano 1939 esfa comunidad se reorganiza para aulOrecOnNOCErse COMO
indigenas, recornfigurando su pasado de manera conjunia con los abuelos,
fortaleciendo su legado culfuwral. B purio de partida fiue la reafimacicon del nombre
de su comunidad como "Mhuyega Los Hijos ded Maiz" realizaron diversos circulos
de palabra por medic de los cuales reflexionaron sobre la genealogia familiar, hasta
conformarse legaimente como parcialidad indigena y bajo ka esfructura de cabilda.

La comunidad indigena Mhuyega Loz Hijos del Maiz logra su reconocimiento como
parcialidad indigena arfe e Ministerio del Inferior y de Justicia que a través de ia
Direccion de Asuntos Indigenas, Rom y Minorias realizd la Investigacion y Estudio
Etnoidgico numeno OF 06 - 24844-DET-1000 de 13 de octubre de 2006 en & que
"considers que las comunidades de CHIA, COTA ¥ SESQUILE rednen los
slementoz fundamentaies gque demuesfran la exisiencia de una parcialidad
indigena, en zerdido efnoidgico y juridico como o establece ia legislacion para los
pueblos indigenas" esfe reconocimiento permitio a la parcialidad indigena Mhuysgs
Loz Hijos del Maiz del municipio de Sesquilé, avanzar en = fortalecimisnie de sus
procesos organizativas como Cabildo Indigens, de manera que una ves regisfrados
ante Ministerio del Inferdor y de Justicia, la comunidad presentd la soliciiud de
conztifucion del resguardo en ef aro 2007.

Loz integrantes de la comunidad indigena Mhuyega Chufa Fa Aba "Los Hijos del
Maiz" conviven de manera armonica en la vereda [a Espiga del Municipio de
Sesquils, por lo fanto, vienen realizando un cuidado adecuado de acuerdo a sus
necesidades, de conformmidad con ks usos, cosfumbres y cuffurs como parfe de su
revitalizacion identifaria

La comumidad indigena bazada en /a genealogia de su ardroponimia Mhuysga, ia
iconografia rupestre y foponirmia sagrada promueven |a reafimacion de su idersidad
a partir de la necesidad de la fenencia de la tierra, razon por la que han fomado
comao inzfrumento af recurso de [a oralidad y la memania desde ef lugar del Kusmuy

(Caza ceremonial) proyectando conservar y recuperar los ecosizfemas fragiles.

Sobre este reesguardo, e Acuerdo No. 247 de 2022, expedido por la Agencia
Nacional de Tierras — ANT, indica que: Fespecio a la denominacion de ia
parcialidad indigena, en la medida que se describe ia evolucion del procedimiento
adminizfrativo de consfifucion de resguardo indigena, se iran mencionando las
diferenfes depominaciones gque fivo la comunidad en esfe recomdo, desde su
reconocimiento como comuridad indigena y sus posferiores cambios de nombre,
acorde con la cronoclogia de occwrencia de los mismas azi: Muisca de Sesquile,

 Acusreio Mo, 247 ded 12 DIC 2022 "Por & cunl e constiuye & Resguano Indigera: Mhuysqa Chuta Fa Aba "Los Hijos Del Malz®, gl pustio
mmmmmmmmmummm iocalizados m|uun::um=|mmmd=aum|e d:pu'hrﬂrbde
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Muizca Los Hijos del Maiz, Mhuysga Los Hijos del Maiz de Sesquilé y finalmente
Mhuy=ga Ghuta Fa Aba Hijos del Maiz", denominacion notificada a la Subdireccion
de Asunios Efnicos de la ANT mediante radicado Nro. 20206200829412 del 12 de
noviembre de 20207,

COMUNIDADES INDIGENAS BOGOTA D.C.

En la ciudad de Bogola D.C. se encuenfran comunidades efnicas como
Parcialidades Indigenaz de loz pusbios Muizca, Piao, Inga, Kichwa, Naza, Paslos
¥ Yanaconas, y comunidades Rom como la Kumpania Unidn Romani i la Kumpamnia
Pro Rom, asi como poblacion afrocolombiana, negra, raizal y palenguera, las cuales
habitan en wnidades familiares dispersas en localidades como: Suba, Bosa, La
Gandelariz, Usme, Engativd, Marfires, La Gandelara, Hennedy, Usaguén,
Chapinero, Santa Fe, San GCrisigbal, Timjuelifo, Fonfibdn, Bamios Unidos,
Teusaquilio, Antonio Naririo, Puenfe Aranda, Rafasl Uribe y Ciudad Bolivar.

La idenfidad cuffural de esfas comunidades se ha adapfsdo a un medio urbano,
puez =i bien no hay temitorios geograficos en Bogold D.C., esfas comunidades
presenvan, desarmoflan i pracican sus usos y cosfumbres sin depender de la
temiforialidad, identificandose y acomodandose a las dindmicas propiaz de la
citdad.

Loz medios de subsisfencia de esfas comunidades esfan influenciados por las
dindmicas whanisticas y socioecondmicas del contexto wbano de la ciudad;
adicionaimenfe desarroflan pracficas culurales y encuenfroz en  espacios
comunitarios faciitados por laz administraciones locales y la administracion disfrital

SITIOS SAGRADOS DE LAS COMUNIDADES MUISCAS

Adicionaimenfe, en algunas municipios de infiluencia del proyecio ze encuenfran
distribuidos de forma digpersa cienfo fres (103) sifios sagrados de las comunidades
Muiscas, de los seferda y ocho (78) estan localizados en Bogotd D.C. y son
reconocidos dentro del Sisfema de Sifios Sagrados de 3 comunidad Muizca
(S55M), al respecto se preciza lo siguiente:

B Siztema de Siios Sagrados de la comunidad Mwisca (S55M) conformado por
setenta y ocho (78) sifios, fue reconocido por las Secretariaz Distritales de Gobiamo,
Flaneacion y Culfwa, Recreacion y Deporte, junto con ef Instifufo Distrital de
Patrimonio Culfural de Bogofs, mediante la Resolucion Conjunia Numers 2664 del
4 ge diciembre de 2023, de la cual se extras:

T..) Articulo 3. Alcance. Conforme a las razones expuesiaz en la parfe
maiiva, ef pregente acto adminisfradivo complemenia la Ezfructura Integradora
de Pafrimonios adoptada medianfe ef Decreto Diztrital 555 de 2021.

Ademasz, fiene como propésifo manfener active ef dialogo intercuffural de
mcﬁermmmmsmmhmﬁquemmﬁay
expresa los valores y practicas sociales, culturales, religiosas y espirituales
propics del pueblo originanc Muizca del fermiorio bogofano y las dinamicas
instifucionales de la ciudad. Dicha cosmogonia 22 incorpora con e propasifo de
velar ¥ manfener vigenfe la imporfancia que para esfe pusblo =ignifica su
redacion con el territono.

Articulo 4. Infervenciones y acceso. Laz enfidades disinitales que tengan
compefencia en & mansjo de los sifios wo elementos que se identifican en ef
Sisterna de Sifios Sagrados Mwiscas - S55M, ejerceran sus compefencias en
materia de cuidado, preservacion, profeccion, sosfenibilidad yo adminiztracion
de cada uno, mediante la planeacicn y ejecucicn de diferenfes esfrategias,
ﬂam;ﬁmmﬁwﬁe&wemr&mmeﬁo&,vﬁaﬂupﬂh
profeccion y relacion del elemenfo con & referido Sistema y con la Politica
Fuiblica de los Puebios Indigenas, segun aplique, v fomando en consideracion
los instrumentos, auforizaciones wo demds permisos que apliquen para las
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Muizcazs - S55M

Ademas, la Adminisfracion Diztrital acompaniara las gesfiones neceszarias para
garantizar & acceso a los sifics sagrados reconocidos en ef presente acfo
adminizirativo, por parfe de la Comunidad indigens Muwisca de Subs y Boss y
de manera general para laz 20 localidades de Bogota, Disirito Capital, mediante
la coordinacion de las acciones con las entidades a cargo de su mansjo y
cuidado, cuando apligue y buscando la profeccion y permanencia de ézfos.

En fodo caso, e reconocimiento de los elementos del Sistema de Sifios
Sagrados Muiscas - S55M no varia, ni modifica kos instrumentos de maneio y
gestion de las dreas en que ésfos se localicen, ni definen nommas para su
desamollo o infervencian.

Paragrafo 1. Las insfiuciones del Distrito Capifal, con responssbilidad en of
manejo de estos aifios, propenderan por una gesticn gque valore ef conocimisrdo
del pueblo originanc Muizca en relacion con las medidas de mansjo y cuidado
que coadyuve en la profeccicn y permanencia del Sistema de Sitics Sagrados
Muizeas - 555M

Faragrafo 2. Bl reconocimiento que se efectia con ef presante acto y aguelios
def derecho de propiedad, ni implica pronunciamiento aiguno sobre la fitulandad
de devechos reales, ni de la posesicn sobre sitios sefialados.

medemmﬁdehmmnysegmdadjmdmdehs
fierras y temitonos ocupados o poseidos ancestraimente wo tradicionalmerste
por loz pusblos indigenas, se realizars conforme a lo dispuesto en ef Decrato
Unico Reglamentario 1071 de 2015 "Por medio del cual ze expide el Decrefo
Linico Reglamentanio del Sector Adminisfrativo Agropecuano, Pesquero y de

Drecarmolio Fural®, o fa norma que lo modifigue, derogue o susifuya.

Paragrafo 3. Cuando en & marco de la gjecucion de los inshumenios de
planeacion wo en regiamentaciones del plan de ordenamiento fermitornal se
busque infervenir alguno de los lugares confenidos en o Mapa de Sifios
Sagrados Muiscas - S55M, se deberd propender por el reconoccimiento y
cuidsde del sisfema de sifios sagrados de |3 comunided Muisca, de
conformidad con lo dispuesio en el articuio 80 del Decreto Distrital 555 de 2021,
la Politica Publica de oz FPuebloz Indigenas y la nomativa vigerte en esfa
materia {.)"

8. GQue mediarde & analiziz de los confextos carfografico, geografico ¥ espacial de comunidades
éfnicaz de cara a las actvidades del proyecto "CONSTRUYENDO LA RESILIENCIA
HIDRICA DE LA BOGOTA — REGION", 2= identifics:

¥  Que &l proyecte comprende la formulscion e implementscion de un esfudic que
garantice e suministro de agua en la region de Bogold ante &l cambio climafico,
enfocado en profeger ecosisfemas como los pdramos de Chingaza, Sumapaz y
Guerrero para asegurar la provizidn de agua potable a fravés de esfrafegias de
adapiacion y manejo de la cuenca, incuyendo el trabajo con comunidades rurales y
el uso de soluciones bazadas en la naturaleza, proyecto gue e encuenita en faze de
formuiacion y confempla actividades para cusfro etapas formulacion, implementacicn,
momitones y seguiriento, y cierme.

v Respecto al RESGUARDO INDIGENA MHUYSQA CHUTA FA ABA “LOS HLIOS
DEL MAIZ sntez COMUMNIDAD MUISCA DE SESQUILE, localizads en jurizdiceisn
del municipio de Sesquilé, uno de los municipios corfemplados para la formulacion
def proyecto y ubicado de forma adyacente a uno de los poligonas de infenvencion en
senfido noroesfe, por o que se deferrming que s aclividades del mizmo fienen fa
capacidad de causarle posibles afectaciones directas a eslta comunidad éinica, ya
que la formulacion e implementacion de este proyecto confermpla componentes tales
como Segunidad hidrica y resiliencia, Medioz de vida sosfeniblez , Gobemanza del
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agua , Ciencia, informacion y aprendizaje donde e esfableceran laz actividades y los
usos permilidos, resfringidos, prohibidos, condicionando asi las actividades que
pueda degarmollar esfa comunidad denfro de su teymifonio y generando una posible
afectacion directa 3 la mizma.

¥ Por ofro lado, se obsend que, si bien el drea del Proyecto cobija la jurisdiccion de
Bogota D.G. especificamente en zona rwal, las comunidades éfnicas que habitan
esfa unidad femioral e encuenfran inmersas en la infraesfruciura, desamollo
wrbanisfico y dindmicas socioecondmicas propias del Distrito Capital, por o cual las
acfividades del proyecto no fienan i3 capacidad de afectar ef desamollo de sus usos
y costumbres. Asi mizmo, dada la infervencion de jos cuerpos de agua de la capifal,
el dezarollo de acfividades wbanaz alededor de Joz mismos, enire ellas la
urbanizacion y la indusfria, asi como & régimen de uso del suelo de las Areas
Complementariaz para la Conservacion, que limita el desamollo de actividades de
wivienda rural, pancoger, agricuffura infensiva y semi-infensiva, pecuana infensivas y
exfenszivas, minera, fala, quema y caza, eslas dreas en la acfualidad no se
conztifuyen en fuente de sustento pars las comunidades éfnicas, por lo anferior no e
evidencia coincidencia enfre los corfexios geograficos del proyecto y de las
comunidades éinicas que habitan & Distifo de Bogold, de cara a una posible
afectacion directa

¥ Fmaﬁrmhmmhcmmfmmwamdelﬁwmm
feniendo en cuenfa que ef cuidado, preservacion, profeccion, sosfenibilidad y
adminiztracion de oz siios sagrados de la comunidad muwisca esfa en cabeza de
2z enfidades disiritales gue fengan compefencia en ef manefo de esfos siios, ygue
&l reconocimiento de oz elemenios del Sisfema de Sitios Sagrados Muiscas -
E5EM no varia, ni modifica los instrumentos de manejo ¥ gestion de laz Sreas en
que ésfoz ze localicen, ni definen normas para su dezarrolio o infervencion, se
avidencia que 3z achividades def proyecto no fienen 3 capacidad de afectar
directamente a laz comunidades Muizcas de Bogota D.C.

9. GQue de acuerdo con ko anterior iy realizado f analisis geografico de los confextos del proyecto
¥ de comunidades éinicas, se esfablecid que 22 evidencia coincidencia enfre los mizmaos, por
lo tanfo, se defermina que PROCEDE COMSULTA PREVIA pars & proyecho
CONSTRUYENDO LA RESILIENCIA HIDRICA DE LA BOGOTA — REGION,” con ia
comunidad del RESGUARDO INDIGENA MHUYSQA CHUTA FA ABA "“LOS HIJOS DEL
MAIZ antes COMUNIDAD MUISCA DE SESQUILE, constituido mediante Acuerdo No. 247
de 2022, expedido por fa Agencia Nacional de Tiermas — ANT.

E=tfa afirmacion s2 soporta en el andlisis carfografico, geografico y espacial realizado, basado
en &l esfudio de laz achividades del proyecto, la consulfa en ias bases de dafos instifucionales

de comunidades sinicas y fomando en conzsideracion el confexto cartografico y geografico del
proyecto y de comunidades, en donde se identificaron dindmicas femioriales o prachicas de
grupas éfnicos que puedan verse posiblemente afectadas por la giecucion de las acividades
def proyecto.”

En ménto de lo anteriormente expuesto, esta Subdireccion,

RESUELVE:

PRIMERO. Que PROCEDE la consulta con la comunidad del RESGUARDO INDIGEMA
MHUYSGA CHUTA FA ABA “LOS HIJOS DEL MAIZ antes COMUNIDAD MUISCA DE
SESQUILE, constituido mediante acuerdo MNo. 247 de 2022, expedido por la Agencia
Macional de Tiemas — ANT, para el proyecto: “CONSTRUYENDO LA RESILIENCIA
HIDRICA DE LABOGOTA - REGIOH" localizado en jurisdiccion de Bogota, Distrito Capital,
y de los municipios de Choachi, Cogua Fomeque, Guasca, Guatavita, La Calera, Sesquilé,
Tausa, Ubaque, ‘illapinzon, Zpaquir&, en & depa'tamento de Cundinamarca, y en
jurisdiccion de los municipios de El Calvario, San Juanito, en el departamento de Meta,
identificado con las coordenadas referidas en la parte considerativa del presente acto
administrativo.
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SEGUNDO. Que no procede la consulta previa con Comunidades MNegras,
Afrocolombianas, Raizales y Palengueras, para el proyecto: “CONSTRUYENDO LA
RESILIENCIA HIDRICA DE LA BOGOTA — REGION", localizado en jurisdiccion de Bogota,
Distrito Capital, v de los municipios de Choachi, Cogua, Fomeque, Guasca, Guatavita, La
Calera, Sesquile, Tausa, Ubagque, ‘uﬁllapinzén, Fipaguira, en el departﬂmento de
Cundinamarca, v en jursdiccion de los municipios de El Calvario, San Juanito, en &
departamento de Meta, idenfificado con [as coordenadas referidas en |a parte considerativa
del presente acto administrativo.

TERCERO. Que no procede la consulta previa con Comunidades Rom, para el proyecto:
“CONSTRUYENDO LA RESILIENCIA HIDRICA DE LA BOGOTA — REGIDN" localizado
en jurisdiccion de Bogota, Distrito Capital, y de los municipios de Choachi, Cogua Fomeque,
Guasca, Guatavita, La Calera, Sesquile, Tausa, Ubaque, ".Flllapinzén, Fipaguira, en el
departamento de Cundinamarca, v en jurisdiccion de los municipios de El Calvario, San
Juanito, en el departamento de Meta, identificado con las coordenadas referidas en la parte
considerativa del presente acto administrativo.

CUARTO. CQue la informacion sobre la cual se expide la presente resolucion aplica
ezpecificamente para las caracteristicas técnicas y coordenadas relacionadas y entregadas
por &l solicitants mediante el oficio con radicade  2025-1-003120-092653 - 1D 647219 del
09 de noviembre de 2025, para el proyecto: “CONSTRUYENDO LA RESILIENCIA HIDRICA
DE LA BOGOTA — REGION”, localizado en jurisdiccion de Bogota, Distrite Capital, y de los
municipios de Choachi, Cogua, Fomeque, Guasca, Guatavita, La Calera, Sesquilé, Tausa,
Ubague, \illapinzon, Zipaquira, en el departamento de Cundinamarca, y en jurisdiccion de
les municipics de El Calvano, San Juanito, en el departamento de Meta, identificado con las
coordenadas referidas en la pare considerativa del presente acto administrativo.

QUINTO. Los efectos del presente acto administrativo se circunscriben al ejercicio del
derecho fundamental a la consulta previa de las comunidades énicas objeto de la presents
resolucion para = proyecto. “CONSTRUYENDO LA RESILIENCIA HIDRICA DE LA
BOGOTA - REGIOH" localizado en jurisdiccion de Bogota, Distrito Capital, v de los
municipios de Choachi, Cogua, Fomeque, Guasca, Guatavita, La Calera, Sesquilé, Tausa,
Ubague, \illapinzon, Zpﬂquir{:, en el dEpﬂI'tﬂ.lTEl"ltD de ﬂundinamarca, y en jurisdiccion de
les municipios de El Calvanio, San Juanito, en el departamento de Meta. En tal sentido, no
reconoce derecho adicional alguno, ni confiere potestades o premogativas distintas alas que
aqui se enuncian; ni sustituye las fundones de la Direccion de Asuntos Indigenas, Rom vy
Minorias, ni de la Direccion de Asuntos para Comunidades Megras, Afrocolombianas,
Raizales y Palenqueras, en materia de registro de comunidades &tnicas.

SEXTO: Conforme a lo anterior si la parte interesada decide ejecutar el proyecto de que trata
esta resolucion, debera solicitar a la Direccion de la Autoridad Macional de Consulta Previa
el inicio del proceso de consulta conforme a los lineamientos del ariculo 330 de la
Constitucion Politica, los articules 6 v 7 de ka Ley 21 de 1991, el articulo 76 de la Ley 99 de
1993, el decreto 2353 de 2019 v la Directiva Presidencial 10 de 2013 modificada por la
Directiva Presidencial § de 2020

SEPTIMO: Si el gjecutor advierte o estima posibles afectacionss directas, con ocasion del
desamollo de sus actividades, scbre comunidades étnicas, en el marco del estandar de la
debida diligencia. debera manifestario a la Direccion de la Autoridad Macional de Consulta
Previa, con & fin de evaluar lo expresado, en el marco de sus competencias.

OCTAVO. Mofifiqguese de la presente decision al sefor FABIO ALBERTO ARJOMNA
HINCAPIE, en calidad de apoderado judicial CONSERVATION INTERNATIOMNAL
FOUNMDATION, con WIT 8300415970-6, o a guien haga sus veces, a la direccion
dlectronica: nataliaflorez.consultoria@gmail.com; farjona@conservation.org, conforme
lo autorizado en la solicitud.

CONSERVATION o
INTERNATIONAL
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RESOLUCION NUMEROQ 5T-2003 DE 25 DE NOV 2025 PAGINA 24

MOVENOQ. Confra & presente acto administrativo procede e recurso de reposicion v en
subsidio el de apelacion, los cuales deberan interponerse por escrito en la diligencia de
notificacion personal, o dentro de los diez (10) diss siguientes a ella, o a la notificacion por
aviso, ante la Subdireccion Técnica de Consulta Previa de la Direccidn de la Autoridad
Macional de Consulta Previa, de conformidad con lo establecido en el articulo 76 de la ley
1437 de 2011 (Codigo de Procedimiento Administrativo v de lo Contencicso Administrativo).

ALFONSO EMRIGH MNEZ ECHEVERRIA
Subdirector Técnito de Consulta Previa

Elbord. Sivia Mamuer — ADcRdy - Oupo Os Adecionss | Elabond idonioc: Luz Dary Camona Dlaz Ingeniera
Adminisraivas de Procedencia de Consula Previa, Amiienial - E5F - Gnapo de Andlisis ds Proosdenca de Consuta
Frevia.

Aprobackon honka: Adorso Erngue Jménsr Eooevema - | Revickdn y aprobacion Juridica: Razy Luengas Pefla - Abogada
Eubdirector Témico DAMNCE. ESF - Grupo de Achaciones Administrativas de Procedenca de
Conzuis Previa.

TR.D. 2704281
O2E-1-D0DI-0EDE5S - ID S4TIE

Motificacion: natallaforss consulion aggmall.com - Tarnadconsanation ong
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Annex 2. Initial engagement and project presentation
(February 2026)

This annex documents the initial engagement undertaken by Conservation International with the
Mhuysqga Chuta Fa Aba Resguardo Indigena for the presentation of the project. This engagement aimed
to introduce the project, initiate dialogue, and confirm the community’s interest in continuing the process.
This initial engagement does not constitute Free, Prior and Informed Consent (FPIC) nor does it replace
any formal stage of the Prior Consultation process.

2.1 Formal request for project presentation (by Conservation International)

The following document corresponds to a formal communication sent by Conservation International to
the Indigenous authority requesting a meeting to present the project.

CONSERVACION
INTERNACIONAL

Colombia

Bogota, D.C. 29 enero de 2026

Sefiora
NUBIA ELENA ROJAS
Gobernadora del Resguardo “Los Hijos del Maiz” de Sesquilé

Asunto: Socializacion del proyecto en proceso de formulacion “Resiliencia Hidrica de la
Region de Bogota”

Apreciada Gobernadora:
En nombre de Conservacion Internacional, reciba un cordial y respetuoso saludo.

Por medio de la presente, queremos expresarle nuestras mas sinceras felicitaciones por su
reciente eleccion como gobernadora del Resguardo. Le deseamos mucho éxito en el
ejercicio de este importante rol al servicio de su comunidad.

De manera atenta, solicitamos la posibilidad de contar con un espacio para la socializacion
del estado de avance del proceso de formulacion del proyecto “Construyendo la Resiliencia
Hidrica del Paisaje de la Region de Bogota”, dirigido a las autoridades vy a la comunidad del
Resguardo.

Agradecemos de antemano su amable atencion y disposicion y quedamos atentos a la
fecha, el lugar y las condiciones que considere pertinentes para la realizacion de dicho

espacio.

Atentamente,

CARLOS Firmada digitalmente

RUFINO por CARLOS RUFINO
COSTA POSADA

COSTA Fecha: 2026.01.20

POSADA 14:41:18 -05'00"

CARLOS COSTA
Director Ejecutivo
Conservacion Internacional Colombia
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2.2 Record of the project presentation meeting
PROYECTO: GCF-Construi isa .
CONSERVACION PROYECTO e recionie ol oo = | VERSION 0
IMTERMACIONAL PAGINA 1 de 4
_ AYUDA DE MEMORIA PARA
colombia weem | FORMATO REUNIONES ViCEnes | 0110912025

Temas a tratar: Socializacion del proyecto en proceso de fermulacion "Resiliencia
Hidrica de la Regidn de Bogotad” al Resguardo “Los Hijos del Maiz de Sesquilé™.

Modalidad: Presencial

FECHA HORA DE

HORA DE

Presencial casa en Sesquilé

(Dia — Mes — Aiio)
60212026

INICIO
7:00 pm

FINALIZACION
10:00 pm

1. PARTICIPANTES.

PARTICIPANTE CARGO O ROL

Matalia Florez Cl-Colombia
Carlos Alberto Candil Chauta Resguardo Mhuysga de Sesquile
Camilo Chauta Gobermador del Resguardo Mhuysga de Sesquilé

Charly Jiménez

Resguardo Mhuysga de Sesquilé

Jhon Alexander Espaniol

Resguardo Mhuysga de Sesquilé

Rosmarielys Lira

Resguardo Mhuysga de Sesquilé

Richard Quintana

Resguardo Mhuysga de Sesquilé

Victor Manuel Chauta

Resguardo Mhuysga de Sesquilé

Femando Muete

Resguardo Mhuysga de Sesquilé

Leidy Yohana Pieto

Resguardo Mhuysga de Sesquilé

Weison Margués Vargas

Resguardo Mhuysga de Sesquilé

Ana Aleyda Gomez Berrio

Resguardo Mhuysga de Sesquilé

Yuli Chauta

Resguardo Mhuysga de Sesquilé

Lidia Mamanche

Resguardo Mhuysga de Sesquile

Miguel A. Chauta

Resguardo Mhuysga de Sesquilé

Juan Camilo Lopez

Cl-Colombia

Margot Garcia

Cl-Colombia

2. COMPROMISOS ANTERIORES O CONTEXTO

El 29 de enero se envid un oficio solicitando un espacio para la socializacion
del estado de avance del proceso de formulacion del proyecto “Construyendo la Resiliencia
Hidrica del Paisaje de la Region de Bogota®, dirigido a las autoridades y a la comunidad del

Resguardo.

La Gobernadora Nubia Rojas solicito ante la Asamblea el espacio de la reunion, el cual fue
programado para el 6 de febrero de 2026.

El Resguardo indigena Mhuysga Chuta Fa Aba “Los Hijos del Maiz" fue constituido
mediante el Acuerdo 247 de 2022 Esta ubicado en 7 predios baldios de ccupacion

Pensando en nuestro compromiso con la naturaleza, este formato coande se imprima debe ser por ambas caras de 1a hoja.

IDOM
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PROYBCTO: SCR-Construi is oo z
CONSERVACION PROYECTO bomotans rediente ol smua | VERSION 01
INTERMACIOMNAL PAGINA 2ded
_ AYUDA DE MEMORIA PARA
colombis wess | FORMATO REUNIONES Efggf‘c?f 01/09/2025

ancestral, localizados en jurisdiccion del municipio de Sesquilé, departamento de
Cundinamarca.

3. DESARROLLO

La Asamblea se desarmollo en tres momentos, con la participacion de 6 mujeres, 9 hombres
y una nifia.

Momento 1: Presentacion de proyecto de grado de Maestria

El espacio inicid con la presentacion de un estudiante de maestria de la Universidad
Pedagogica de Tunja, en el marco de la solicitud para su participacion en el temitorio. EI
estudiante socializd la cartografia disponible de la jurisdiccidn del resguardo. Se evidencid
que el territorio presenta resfricciones en el uso del suelo, al encontrarse dentro de la zona
de Reserva Forestal Protectora-Productora de la Cuenca Alta del Rio Bogota. Asimismo, se
identificd que corresponde a una zona de altas pendientes y con limitada aptitud productiva.

Se destacd la importancia de la multitemritorialidad de la comunidad, reflejada en el
desarrolio de huertas (huetas) para la siembra de plantas medicinales, asi como en
espacios como la Casa de la Mujer, la Casa de Artes y Oficios, y en dinamicas relacionadas
con el frabajo y la educacion.

Momento 2: Rito de permiso a los ancestros
Los gobemadores y lideres de la comunidad realizaron una ceremonia tradicional del
resguardo, que incluyd el rito de permiso a los ancestros y la toma de medicina.

Momento 3: Socializacion del proyecto Resiliencia Hidrica de la Bogota Regidn
Matalia Florez, Margot y Juan Camilo se presentaron ante los miembros de la Asamblea,
compartiendo tanto su perfil personal como suU experiencia de trabajo en el territorio de
Sesquilé. Posteriormente, Margot expuso la mision y las acciones de Cl-Colombia.

Matalia Florez socializd el estado de avance del proceso de formulacion del proyecto
Resiliencia Hidrica de la Bogotad Region. En primer lugar, explicd que se trata de una
iniciativa en formulacion para ser presentada al Fondo Verde del Clima, cuyo origen
responde a los efectos del cambio climatico y su relacion con el racionamiento de agua en
Bogota. En este sentido, se destacd que el proyecio se focaliza en las principales
microcuencas abastecedoras del acueducto de la ciudad.

Mediante un mapa, se sefialaron los nicleos de intervencion identificados hasta la fecha y
su relacion con los sistemas norte, oriente y sur de abastecimiento de agua de Bogota
Asimismo, se presentd el cronograma del proyecto, indicando que, una vez finalizada su
formulacion, sera sometido al Fondo Verde del Clima en el mes de mayo.

De igual manera, se aclard conceptualmente el enfoque de sostenibilidad hidrica y se
expuso la localizacion de los siete nlcleos de intervencion del proyecto. Se precisd que el

Pencando en nuestro compromiso con la naturaleza, este formato coando se imprima debe ser por ambas caras de 1a hoja.
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PROYEBECTO: SCF-Construi is :
PROYECTO| "FO[ET0 Ber Connivneasas | VERSION | o
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Colombla - = REUNIONES VIGENCIA |01/09/2025

resguardo Los Hijos del Maiz de Sesquilé se encuentra por fuera del area de intervencion
del nicleo de Sesquilé, comespondiente a la microcuenca del rio San Francisco.

Huclsa  |Ssbeunca Vaniciz finrein
i deoes [GUASLA, [FAETOR CEPHA
I [T e
|Gt |CARBOHERS BRI
[coRsars
[mwenra
FATLLY
FUGTRERD LR
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| | [EANTA AHA
[ | [T
i S Francars |onoconTR Ty
[T [cARBOHERA AL TR
|SEBIMLE [ELmai
ot
TIERfix HEGHR

Posteriormente, se socializo el estado de avance del marco légico del proyecto, el cual se
estructura en tres componentes: (i) capital natural, (i) medios de vida sostenibles vy (iii)
gobemanza.

Preguntas

¢ Cual es el nombre del posible financiador?

Se explico que existe una ventana de oportunidad para la financiacién a través del Fondo
Verde del Clima.

¢ Se estan adelantando acciones en el temitorio?

Se indicd que actualmente se esta ejecutando el proyecto “Ordenamiento alrededor del
agua”, financiado por el Fondo para la Vida y la Biodiversidad del Ministerio de Ambiente y
Desarmollo Sostenible.

Solicitud

El equipo de Cl-Colombia solicitd un espacio para profundizar en la relacion entre la
multiterritorialidad de los usos del territorio del resguardo y el area de la microcuenca del rio
San Francisco, priorizada como area de intervencion del proyecto.

Pensando en nuestro compromiso con la naturaleza, este formato coando se imprima debe ser por ambas caras de 1a hoja.
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El Gobemador del Resguardo Camilo Chauta consulta a los miembros de la Asamblea y se
define que sea el 7 de marzo a las 5 pm en la casa de la comunidad.

Cl-Colombia, se compromete a enviar la propuesta metodologica de la reunién del 7 de
marzo de 2026, con el fin de su revision por la Asamblea.

4. ACUERDOS Y COMPROMISOS.

COMPROMISOS DE LA REUNION

No. ACCION RESPONSABLE e
Enviar la propuesta de metodologia del evento de analisis
1. |de la multiterritorial del resguardo Los hijos del Maiz vs el Natalia Florez 10 dias
nucleo de intervencion del proyecto.
% i A 2 L Gobernador del
2. | Realizar el evento de intercambio de informacion. Resguardo 7 de marzo
Anexar lista de asistencia.
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Nombre de quien diligencia el formato: Natalia Florez
Cargo o rol: Consultora CI-Colombia

Pensando en nuestro compromiso con la naturaleza, este formato cuando se imprima debe ser por ambas caras de 1a hoja.
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2.3 Attendance list / assembly record
FORMATO LISTA DE ASISTENCIA
‘ (can\nlouo Fondo - TWC\'O Proyecto en proceso de formulacién Resiliencia Hidrica de a Regién de Bogotd, para presentar ante el Fondo
- Accion Verde del Clima.
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2.4 Formal acknowledgement of project presentation

RESGUARDD INDIGENA MHUYSQA DE SESQUILE

Reconockda por el Ministerio del Interior y Justicla

Cireccion g Etnias OFI06-24524-0T-1000 0l 13 de octubne de 2006 ¥ como resguanda Indigena
Por parie de |a Agencia Nadonal De Tieras mediante el acuerdo 247 del 12 de diclembre de 2022
NIT 900.395.351-8

* S O10A MHUYSQA CHUTA BA ABA
\

24 de abril de 2026 Sesquilé-Cundinamarca.

Senor(a) (es): a quien corresponda

Asuntoe: constancia de presentacion del provecto.

Miis ichoskwa
Saludos y bendiciones.

Yo Camilo Augusto Chauta Paez identificado con cc 1.071.328.552 de Sesquilé.
Como actual gobernador v representante legal de la Comunidad o Resguardo
Indigena Mbuysga de Sesquile, con nit no. 900.396361-8 de manera libre,
manifiesto en constancia sobre la presentacion del provecto de Resiliencia Hidrica
el 7 de febrero del 2026 en espacios determinados bajo el gobierno propio del
Resguardo por el equipo de CI conservacion internacional en cabeza de la
profesional Natalia Florez, en dicho encuentro se manifiesta el interés del
resguardo por participar de la iniciativa de acuerdo a nuestra naturaleza de origen
milenario en el territorio ancestral mhuysga por lo que se solicita una socializacién
mas extensa del provecto en las primeras semanas de marzo llevandose al cabo el
16 de marzo de manera positiva ratificando una vez mas el interés del resguardo
de acompaiiar este provecto ¥ ser parte activa del mismo quedando atentos a los
siguientes avances del mismo v posibilidad de articular acciones directamente con
Conservacion internacional v el Resguardo, recordande varios apices dentro
bloque de constitucionalidad colombiano como:

Convenio 169 de la OIT: Establece estandares internacionales para los derechos
de los pueblos indigenas, incluvendo su consulta y participacion en decisiones que
les afecten.

Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas:
Proporciona un marco intermacional para la proteccion v promocion de los
derechos de los pueblos indigenas en areas como el territorio, la cultura v la
autodeterminacion.

Lev 21 de 1991: Reconoce la importancia de proteger los derechos de las
comunidades negras en Colombia, sentando las bases para la proteccion de
territorios y la participacion en la toma de decisiones. (se adopta el convenio 169

Resguardo indigena mhuysqa “chuta fa aba” los hijos del maiz - Vereda Boitiva- Sesquilé-Cundinamarca
email: comunidadmhuysgadesesquiled@gmail.com  Cel (057) 314 4750550 - 3204015478 www resguardomhuysgadesesquile com

33

IDOM May 2026



Indigenous Peoples Plan_Consolidated_Annexes_May2026 CONSERVATION
INTERNATIONAL

RESGUARDO INDIGENA MHUYSQA DE SESQUILE

Ragonockda por el Ministesio del Interior y Justicla

Direccion de Etnias OFIDS-24844-DT-1000 ded 12 de octubre de 2006 y como resguarndo Indigena
Por parie de |a Agencla Madonal De Tiemas mediante &l acuerdo 247 del 12 de diciembre de 2022
NIT 900.295.351-8

. X Q104 MAUTSQA CAVTA A B

o PO D6 SE
P

=

de la OIT).

Decreto 952 de 1999: Regula la consulta previa a las comunidades indigenas antes
de la implementacidn de proyectos que puedan afectar sus territorios.

Decreto 2164 de 1995: Establece normas para la consulta a las comunidades
indigenas en la formulacion de politicas pablicas que les afecten.

Decreto 1397 de 1996: Regula la participacion de las comunidades indigenas en la
gestion v control de recursos naturales.

Decreto 1071 de 2015: Establece procedimientos para la consulta previa a
comunidades indigenas, afrodescendientes v otras comunidades étnicas.

El decreto 1953 de 2014, decreto 1275 de 2024, decreto 0450 de 2025 entre otros.

Agradecemos el mantenernos al tanto de toda la informacién para participar de
este proceso y proyecto.

Ipkwa, fie nzhinga
Gracias.

V6 et r, P
Camilo Augusto Chauta Paéz
Tyba Gobernador vy representante legal del resguardo

Nota: constancia valida unicamente para el fin sefialado.

Resguardo indigena mhuysga "chuta fa aba” los hijes del maiz — Vereda Boitiva- Sesquile-Cundinamarca
email: comunidadmhuysgadesesquile@@gmail.com  Cel (057) 314 4759550 - 3204015478 wenw resguardomhuysgadesesquile com
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Annex 3. Participatory workshop and social cartography —
(16 March 2026)

This annex documents the participatory workshop held with the Mhuysga Chuta Fa Aba
Indigenous Resguardo on 16 March 2026. The workshop aimed to deepen dialogue on the
project, identify territorial considerations, and develop a social cartography exercise through
community participation. This workshop contributed key inputs for the formulation of the
Indigenous Peoples Plan.

The workshop took place following the initial project presentation and prior to the formal
consultation processes, serving as a participatory input for the Indigenous Peoples Plan.

3.0 Methodology of the participatory workshop

The participatory workshop held on 16 March 2026 was designed as an intercultural dialogue
space to deepen engagement with the Mhuysga Chuta Fa Aba Indigenous Resguardo and to
collaboratively identify territorial considerations relevant to the project. The workshop combined
plenary discussions, small-group work and a social cartography exercise, using culturally
appropriate facilitation methods and visual support materials.

The methodology prioritized collective reflection, voluntary participation and respect for
Indigenous governance and cultural protocols. Inputs generated during the workshop reflect
the community’s perspectives and were used as key qualitative inputs for the formulation of the
Indigenous Peoples Plan. The workshop did not constitute Free, Prior and Informed Consent
(FPIC), but contributed to building shared understanding and informing subsequent
engagement steps.
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PROPUESTA DE AGENDA ¥ METODOLOGIA DEL ENCUENTRO CON

EL RESGUARDO LOS HIOS DEL MAIZ DE SESQUILE — 16 de marzo de 2026

Generar un espacie de didlogo intercultural con el Resguardo Los Hijos del Maiz de Sesquilé que permita

conocer aspectos esenciales de la territorialidad, identificar la relacion cultural, espiritual v ambiental con el

agua, y construir insumos de alto valor para la articulacion con el Proyecto de Resiliencia Hidrica Bogota—

Region en su fase de formulacion).

Principios Orientadores de la Metodologia

1. Enfoque Intercultural

¥OXY W W W

Respeto a los protocolos espirituales y organizatives del resguardo.

Reconocimiento del significado del territorio y del agua desde la cosmovisien indigena.

Flexibilidad en los tiempos de la palabra indigena.

Reconooe que mujeras v hombres tienen roles y saberes diferenciados en el territorio

Garantiza espacio para que mujeres y jovenes puedan participar respetando protocelos culturales

2. Enfogue Territorial

R O T S

Comprensién del territorio en su dimension cultural, espiritual, histdrica y ecologica.

Identificacion de zonas sagradas, sensibles y de uso tradicional.
Relacion intrinseca entre ordenamiento ancestral y agua.
Incluye practicas, espacios y actividades asociadas a mujeres y cuidaderas del agua

3. Enfoque Participativo

R O T S

Cartografia Social como construccion colectiva {mapa + relato).
Actividades agiles y respetuosas del tempo.

Validacidn colectiva de los resultados

Incorpera dinamicas que visibilizan aporte de mujeres y jovenes.

Fecha: 16 de marzo

Imicia: & pm

Momento 1 es la ceremonia de permiso a sus ancestros

Mo personas: 25

Llewvar video beam

Refrigerios: 25 personas, incluyendo estacion de café aromatica.

AGEMDA DEL ENCUENTRO (3 HORAS)

Metodo
6:00- | Momento 1.Duracion: 30°- Apertura ritual y bienvenida. Rituzal
6:30 | A cargo de autoridades indigenas
Objetivo: crear un ambiznte de respeto v de sentido espiritual, y erientar el sentido
del ejercicio.
6:30 | Momento 2. —Duracion 30° Presentacicn
700 | Estado actual del proyecto

Objetivo: Poner en contexto a los asistentes sobre el proyecto, el area geografica
prigrizada y las actividades del proyvecto a desarrcllar en el territorio.
Mapa general del proyecto

IDOM
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7:00- | Momento 3 — Duracion 60° Cartografia social de usos Trabajo  en
8:00 | Objetivo: Mapear el territoric & pardr de |as rutas ancestrales, usos, lugares | grupo
sagrados y practicas de habitar (huertas, practicas culturales, medios de vida y
actividades productivas, areas para el abastecimiento de agua).
Mapa del niclec de intervencion 3 —
Mapa detallado de Sesquile + resguardo
Sistematizar compatibilidades oportunidades y riesgos en las zonas de interseccion
8:00- | Momento 4. — Duracion 30°- Mesa de didlogo de orientaciones finales Reflexiones
8:30 | Objetivo: Validar colectivamente los hallazgos y recoger orientaciones finales como | colectivas
retroalimentacion para la formulacién del proyecto.
Consolidacion de resultados.
DESARROLLO DEL ESPACIO
Momento 1. Apertura ritual y bienvenida. A carge de |as auteridades indigenas
Metodofactividad Preguntas Materiales

Apertura ceremonial
Y palabra de
autoridades
indigenas

Principios orientadores para el desarrollo del
espacioc que orienten un didlogo respetuosoc e

inclusivo

i0ug recomendaciones iniciales debemos tener
para trabajar la territorialidad desde el didlogo

intercultural?

+ Simbolo de la palabra

{baston, piedra, tejido)

Momento 2: Contexto del proyecto en formulacion

Metodofactividad Preguntas Materiales
Presentacion Foner en contexto a los asistentes sobre el proyecto, PFT
el drea geografica priorizada y las actividades del Mapa general  del
proyecto a desarrollar en el territorio. proyecto
Mapa base del nicleo 3
‘Video beam

Momento 3. Cartografia secial de usos.

Meétodofactividad

Preguntas

Materiales

Mapeo colectivof
marcacion de hitos y
relatos asociados —
caracterizacion de la
multterritorialidad

Hitos territoriales

éCuales son las fuentes de agua vitales para la
comunidad? Significodo espiritual o cultural, dreas
de gbastecimignto de ubicacion de
bocotomas, ocueducios.
Marcadores azules

0ue rutas o corredores
tradicional, cultural?

ggud,

tienen importancia
Marcadores rojos

Rutas ancestrales, lugares sogrodos

Habitar y usos

Mapa base del area de
Sesquile tamano pliego
Simbolos adhesivos
para categorias

Cinta adhesiva y papel
Kraft

Marcadores y post-its
de colores

Libreta de
sistematizacién

Pedir autorizacion para
a grabacion.
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Metodo/factividad Preguntas Materiales
fEm  qué zonas se desarrollan  practicas | ¥ Fichas biblicgraficas
tradicionales? Prdcticas medicinagles, ceremanias, blancas
practicas tradicionales, roles.
iDonde se desarrollan las actividades de medios de
vida?
Produccion  pecuaria, produccion  ogricola,
produccion de alimentos/bebidas, huertas.
Adhesivo de color naronjo
Monitorea biscultural
Adhesivo de color lila
#0ué  dreas requieren  proteccion  prioritaria
ambiental?
Adhesivo de color verde
Conflictos y riesgos
:Donde se encuentran dreas que han presentado
inundaciones, sequias, derrumbes u otros ¥
Adhesivo de color rojo
Ubicacion del programa de menitoreo biocultural
(iderntificar rofes femeninos)
Adhesivos de color azul
Cuidado y pobernanza
#0ué practicas tradicionales aseguran el equilibric
del agua?
Post-its blancos
i0ué recomendaciones deben seguir los actores
externos para proteger el agua?
Post-its - amarillos
é0ué practicas de cuidado del agua son lideradas
ﬁr Mmujerss i cudles por los hombres?
Cartelera
Preguntas  transversales: £0ué practicas
tradicionales lideran las mujeres y en qué parte del
territoric las  desarrollan?  iCué  practicas
tradicionales lideran los hombres y en qué parte del
territorio?
Cartelera — fichas bibliograficas blancas
Momento 4. Articulacidén con las acciones programadas
Métodoactividad Preguntas Materiales
Lectura conjunta | Compatibilidades Impresion o foto del
{autoridades, £En las zonas de interseccién: squé elementos debe mapa consolidado
Conservacion considerar el proyecto para no afectar & la Papelografo para
Internacional ¥ | comunidad en sus practicas tradicionales y en sus acuerdos
Bquipo técnico) | usos del territorio? Especificor cudies serion las
38
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enfocada en lo que | afectaciones o los mujeres, o los hombres, o los
revela el mapa. jowenes y o las perscnas mayores.
Sistematizacidn en cuaderno

Riesgos en la zona de interseccidn:

éExisten lugares en el drea de intervencion del
proyecto en formulacién en los que no deberia
intervenirse bajo ninguna circunstancia? Describir
impactos, iCusles son las medidas adicionales a
tomar?

£ 0ué riesgos diferenciados deben prevenirse desde
un enfoque de género?

Sistematizacion en libreta

Participacion

iComo son las formas organizativas al interior del
resguardo,/sistema de gobernanza indigena?
{relacioramiento en el futuro)

Roles y Responsabilidades
Autoridades indigenas

F  Orientacion espiritual y cultural; conduccion de los momentos territoriales y del agua.
# Validacion del mapa

Conservacion Internacional [C1)

W

Acompahamiento técnico y metodologico; escucha activa y sistematizacion.
¥ Coordinacidn de articulacion con el proyecto en la fase de formulacion.

Equipo técnico del proyecto

#  Presentacién clara del proyecto cuando comesponda.
¥  Incorporacion de recomendaciones en la formulacion.

Recomendaciones Logisticas y Culturales

- Coordinar previamente los protocolos culturales con el resguardo.

- Garantizar materiales: mapas, marcadores, papelografos, post-its, simbolos adhesivos

- Preparar alimentacién acorde con costumbres del resguardo.

- Designar un relator que registre aportes sin interpretarlos.

- VWerificar previamente los protocolos culturales (asistencia, fotografias, grabacion, use de mapas)
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3.1 Participatory workshop — Photographic and attendance
record
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The following section presents the photographic and attendance record of the participatory
workshop held on 16 March 2026 with the Mhuysga Chuta Fa Aba Resguardo Indigena.

Figure 1. Participatory workshop session with community members, 16 March 2026

) B
2 16/3/2026 20:52:32

= 5.04647N 73.78928W
Sesquilé

Cundinamarca
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Sesquilé
Cundinamarca

Attendance record — Participatory workshop (16 March 2026)
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Figure 2. Participatory workshop session with community members, 16 March 2026.
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3.2 Social cartography exercise — Results

During the participatory workshop held on 16 March 2026, a social cartography exercise was
carried out with the Mhuysga Chuta Fa Aba Resguardo Indigena. The exercise aimed to
collectively identify territorial elements, areas of cultural use and relevant considerations from
the community’s perspective. The outputs of this exercise were used as key qualitative inputs
for the formulation of the Indigenous Peoples Plan.

Figure 3. Social cartography outputs generated during the workshop

Workshop summary and interpretation of the social cartography exercise
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Ayuda-de-memoria—-Taller-con-el-Resguardo-lndigena-Los-Hijos-del-Maiz|
Proyecto: Provecto-de-Resiliencia-Hidrica—Bogotd RegionT
Munieipio:-Sesquilé, -Cundinamarcafl
Entidad-acompanante:-ConservacionInternational—CHM

b |

1. Informacion-general-delespaciof]

Fecha-.deltaller:-17/03/20269
Lugar:-Territoriodel-Resguard o IndigenaLos-Hijos-delMaiz, municipio-de Sesquiléfl
Numero-de-participantes:-7personas-delresguardo’

b/
Participacion-por-rolesf

¥ = Autoridad-indigena-delResguardo{Gobernadory-Gobernadora: 21
¥ = Sabedoresy-sabedoras-ancestrales:-51
¥’ Equipodecnico-delproyecto:-29

2.-Propdsito-del-espaciof

El-taller-tuvo-como- proposito-generar-un-espacio-de-dialogo-de: saberes-entre- el-Resguardo:
Indigena-Los-HijosdelMaizy-el-equipo<el-Proyecto-de-Resiliencia-Hidrica,-orientado-a:

¥ = Reconocerlarelacidnintegral-entre-agua, territoriov-cultura.

¥ = |dentificar-de-manera-colectivadugaressagradosyrutas-ancestrales. T

¥'= |ncorporarestos-elementoscomo-insumospara-el-Proyectode ResilienciaHidrica—
Bogota-Regidn, desdeunenfoque-intercultural. ]

3.-Enfoque-metodoldogicofl

El-taller-con-el-Resguardo-Indigena:Los-Hijos-del-Maiz:se-desarrolld-siguiendo-la-metodologia-:
participatiua-definida-para-el-F’mye::tcl-de-Hesill'enc:ia-H|'dri::a—~E!ic:gn:-ta'-Hegl'cin,-la-cual-cumbina-
didlogo: de- saberes,: cartogdrafia: social: y- reflexion colectiva: como- herramientas- para- el:
reconocimiento-delterritorio.f]

La'metodologia-aplicada-se-estructurd-en-los-siguientes-momentos:T
3.1-Aperturay-contextualizacian

El-espacio«inicioconla-contextualizacion-del-proyectoy-del-proposito-deltaller, reconociendo-
la-autoridad-del-Resguardov-elcaracterintercultural-del-encuentro.t

Se-genero-un-ambiente-de-confianza-parada-palabra-comunitaria, -entendiendo-eltallercomo-
un-espacio-de-dintercambioy-nodevalidacion-externa.

3.2.Dislogo-de-saberest
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EEE
Se-desarrollo-un-dialogo-abierto-entrela-comunidad«y-el-equipo-delproyecto, permitiendo-gue-
el-Resguardo- expresara: su-vision-del-territorio,-del-agua-y-de-la-relacion- cultural- con- estos:
elementos.

Este:momento-fue- fundamental- para- situar- el ejercicio: cartografico: desde- la: cosmovision:
indigena.f

3.3.Cartografia-social-delterritorio

Como-eje-central-de-la-metodologia, -se-realizé-un-ejercicio-de-cartografia-social,-en-el-cual-la:
comunidad-representa-graficamente-suterritorio, identificando:¥

¥ = Fuentesyflujos-de-agua.y

¥ = | ugares-de-significado-espiritualy-cultural Y]

¥ = Rutaswy-caminos<dedransito-ancestral .y

¥ = Espacios-de-usocomunitarioy-productivotradicional.

La-cartografiafue-construida-de-manera-colectiva,validada-durante-el-mismo-ejercicioy:
acompanada<e<idlogo-explicativo-porparte-de-los-participantes .

Estegjercicionotuvo-como-objetivola-georreferenciaciontécnica, sino-la«wisibilizacion-dela-
lectura-cultural-delterritorio-desdeel-Resguardo. i

3.4-Reflexion-colectivay-cierrefl

Finalmente,-a-partir-de-los-elementos-identificados-en-el-ejercicio-de-cartografia-social y-del:
dialogo-colectivo-alrededor-de-los-mapas-construidos, -se-realizé-una-reflexion-conjunta-sobre-
las: implicaciones- de- estos- resultados- para- el Proyecto- de- Resiliencia- Hidrica,: resaltando:
agquellos-aspectos-que-deben-sertenidos-en-cuenta-para-garantizar-el-respeto-al-territorio, -al:
aguavy-ala-cultura-del-Resguardo.

4.-Aspectos-abordados-durante.eltaller]

Los- aspectos: descritos: a- continuacion- emergen- directamente- del: ejercicio: de: cartografia-
social-realizado-durante-el-tallery-del-didlogo-comunitario-sostenido-alrededor-de-los-mapas:
construidos: colectivamente, - los: cuales: expresan: la- lectura: cultural: del-territorio- desde- la-
vigion<lel-Resguardodndigenalos-Hijosdel-Maiz.

4. 1-Lugarsagradovy-territoriol

Durante: el: ejercicio- de- cartografia- social- realizado- en- el- taller,: la- comunidad- identificd y
nombro-demaneracolectivalugaressagradosdentrode suterritoricamplio,loscuales poseen:
un-altowalorespiritual,-culturaly-territorial ]

En-particular,-fueron:-reconocidos-como-lugares-sagrados-la-Piedra-del-Sapo,-La-Chorrera-y-el:
Camino-del- Cajon-— Observatorio,- entendidos: como- espacios- de- ordenamiento- espiritual, -
purificacion,-aprendizaje+y-conexion-con-elagua-como-servivo.

La:comunidad- senalo- que-estos: lugares- estan- asociados-a- practicas rituales,- ceremonias,
hanos-espirituales,-ofrendasvy-procesos-de-armonizacion,v-manifesté-preocupacionfrente-a-
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cualguier- intervencion: externa- gue- no- reconozca- sU- caracter- sagrado- ni- cuente- con- el
consentimiento-de-la-autoridad-del-Resguardof

4.2-Rutas-ancestrales]

La: cartografia- social- permitia- igualmente- identificar- rutas- ancestrales- y- rituales- activas,
entendidas: como- caminos: de- transito- espiritual,- cultural-y: comunitario- gue- conectan: los:
lugares-sagrados,lasfuentes-de-aguavy-los-espacios-de-memaoria-delterritorio.

Durante-eltallersereconocieron-el.-caminoceremonialhaciala-Piedra-del-5apovyelcamino-
ritual-hacia-La-Chorrera—0Observatorio, los-cualescontindan=siendo-utilizad os-para-procesos:
de-ensenanza,-purificacion, pagos-espiritualesyfortalecimiento-comunitario.

Lacomunidadresaltdoqueestasrutas-hacenpartedintegral-delsistema+territorialdelResguardo:
ygue-su-fragmentacion,- alteracion: o-uso-inadecuado: podria- afectar la- continuidad- de- las-
practicas-espiritualesy-culturales.

S.-lmplicaciones-para-el-Proyecto-de-Resiliencia-Hidricat

¥ = | os-aportes-del Resguardopermitieronresaltarque:

v"= | a-resiliencia-hidrica-ne-puede-aberdarse-anicamente-desde-.una-perspectiva-técnica:
o-biofisica.

¥ = Los- lugares- sagracos- y- las- rutas- ancestrales- deben- ser- considerados- elementos.
intangibles-dentro-del-proyecto.

¥"= Cualquier-intervencion- sobre-el-agua-o-el-territorio- debe-realizarse: con-respeto-a-la:
autoridad-indigena, mediante-dialogo-previow-concertacion.f

6.-Orientacionesy-recomendaciones-derivadas-del-didloge-de-saberes:1|

Durante-el-tallervy-a-partir-del-ejercicio-de-cartografia-social,:la:-comunidad-expreso-una-serie-
de- orizntacionas- y- recomendaciones: generales,- entendidas: como- reflexiones: colectivas:
surgidas-del-didlogo-de-saberesyno-como-acuerdosformales-ocompromisos-especificos:

¥ = Reconocer- los- lugares- sagrados- y- rutas- ancestrales. dentro- de- los- procesos- de-
planificacién-del-proyecto.

¥ = |ncorporarunalectura-cultural-delterritorio-enlas-acciones-derestauracidn-hidrica.

¥ = Manejar-lainformacion-cultural-sensiblecon-criterios-deconfidencialidad ywrespeto.

¥ = Promover: la- proteccidn: comunitaria- del- territorio,- liderada- por- la- autoridad- del
Resguardo.

¥"= Garantizaruna-participacidnpermanenteyrespetuosa-eniodasasfasesdelproyecto.

7.-Mota-aclaratoria"]

Los-nombres-de-los-lugares-sagrados-y-rutas-ancestrales-agui-consignados-corresponden-a-
anquellos-identificados:y- nombrados- durante: el- taller: de- cartografia: social-y-se-encuentran:
desarrollados de-mansraconsistenteen<ldPPdelProyectode ResilienciaHidrica. Sudinclusion:
en-esta-fAyuda-de-Memoria-busca-asegurarcoherencia-documental-entre-los-instrumentos-del:
proyvecto,sinampliarnidetallarinformacion-sensible mas-alladelo-acordadocolectivamente.
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=
B.-Ciarraf

El-taller-avidencid-gue, para-el-Resguardo-indigena-Los-Hijos-del-Maiz, «l-agua-es-un-alamento.
profundamente-ligado-ada-espiritualidad, la-mamoriaydlasdentidad cultural 'y

El-Provecto-de-Resilisncia-Hidrica-podr-ovanzar-de-manern-pertinente-en-este-territorio-en-la:
medidaen-queTeconozcay-respete-estatelaciondntagral 9

Note: The social cartography output included in this section reflect community-based inputs
generated during the participatory workshop. Exact locations of sacred or culturally sensitive
sites are not disclosed in order to protect Indigenous cultural integrity.

3.3 Support materials used during the participatory workshop

The following materials were used exclusively as support tools during the participatory workshop to
facilitate collective discussion and social cartography exercise. These materials served as visual
references only and do not constitute official project cartography, formal territorial delimitation or mapping
of culturally sensitive areas.

= Embalse Via Tipo 4

—Resguardo indigena Via Tipo 5; Via Tipo
formalizado 6

= Area de intervencion Camino, Sendero

—Via Tipo 1 = Municipios
Via Tipo 2 Centro poblado
Via Tipo 3 Veredas

Figure 4. Support map used during the participatory workshop to orient discussion on Resguardo location and
surrounding project intervention areas.
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-y Areas de
intervencion

1 Munidpios

=Embaise
Resguardo
indigena
formalizado

Figure 5. Satellite base map used as reference during the social cartography exercise.

o fveas de
intervencion ¢
Munidipios

_ mmEmbalse
" Resguardo
Oindigena

Figure 6. Topographic support maps used to facilitate community identification of territorial features.
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Project presentation materials used to contextualize the workshop discussion.

RESILIENCIA HiDRICA |

EN LA REGION DE BOGOTA

CORREDORDE.CONSERVACION CHINGAZA-SUMAPAZ-GUERRERO-GUACHENEQUE
20 ANOS DE TRABAJO + 10 ANOS DE ESTRATEGIA

CONSERVACION
INTERNACIONAL

Colombia

OBJETIVO GENERAL

Implementar soluciones basadas en la naturaleza para la ' i
adaptacion al cambio climéatico, incluyendo el riesgo de ’ (A
inundaciones y sequias, en busca de la seguridad hidrica i

regional y local en el Paisaje de la Bogota-Regidn.

‘ et 2 L ‘ |
ASPECTO DETALLE e i, _ gl
Ubicacién Bogoté + 21 municipios \ b/ J
Area del corredor 606,000 hectéreas .

Nucleos de intervencién 7

Micro-cuencas 31

Poblacién directa 467,964 personas

Poblacién indirecta 9,055,663 personas .
Duracién 6 afios (2027-2033) =

80km

Note: The support materials included in this section were used strictly for participatory purposes during
the workshop.
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Annex 4. Life Plan — Mhuysga Chuta Fa Aba (selected
excerpts). Key input for the Indigenous Peoples Plan,
submitted by the Indigenous authority following the
participatory workshop
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The Life Plan was voluntarily shared by the Indigenous authority following the participatory
workshop, as a response to the workshop summary provided by Conservation International.
Although provided after the workshop, this document constituted a key input for the formulation
of the Indigenous Peoples Plan, as it articulates the Resguardo’s long-term vision, territorial
priorities, governance structures and cultural framework.

The excerpts included in this annex are presented for reference purposes only and do not
replace the full Life Plan, which remains a community-owned document.

Gueta:
El plan del resurgimiento

Comunidad Mhuysqa
de Sesquilé

Eliana Cristancho Moreno
Carlos Candil Chautd
Roberto Santos Curvelo
Camilo Valenzuela Amaya
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Como comunidad, actualmente nos planteamos la generacion de una
oferta de servicios educativos que permitan compartir con otras personas
nuestra cultura ancestral, personas interesadas en comprender y com-
partir nuestra necesidad vital de transformar el modo en que la gente se
relaciona consigo misma y con sus semejantes, dicho de otra forma, la
manera como se relaciona con el territorio.

La educacion propia como base

para el desarrollo del Plande Vida

La educacion es el eje transversal de las acciones de nuestra comunidad,
permitiendo que el pensamiento ancestral se vincule gradualmente a las
actividades cotidianas.

En nuestra educacion se articulan todas las actividades de reconoci-
miento cultural: alfareria, agricultura, tejido, medicina tradicional, recu-
peracion y conservacion de especies nativas de flora, fauna y fuentes de
agua del territorio, tradicion oral y gobierno propio, entre otras.

El componente educativo permite integrar e interiorizar el pensa-
miento ancestral en nuestra cotidianidad,lugar desde donde construimos
nuestra proyeccion actual, enfocada hacia la autonomia politica, territo-
rial y productiva, sustentada sobre nuestro pensamiento ancestraly con
una visién propiade desarrollo.

El Plan de Vida, desde la educacion, tiene como propdsito articular
los diferentes procesos de nuestra comunidad con una vision de lide-
razgo que permita su empoderamiento, viéndola como una opcion de
vida digna tanto en términos materiales como espirituales. Este proceso
se basa en el aprendizaje de los propios usos y costumbres, de nuestro
sistema de pensamiento y nuestra manera de relacionarnos con nosotros
mismos y con los demas. A través de este proceso podemos inicialmen-
te reconocernos como Mhuysqas, validando y haciendo visible nuestra
identidad desde la vida cotidiana.

Para nosotros un lider es alguien consciente de su proceso de apren-
dizaje, alguien que recuerda, que se compromete con el restablecimiento
del vinculo con nuestra memoria, esa memoria guardadaen el territorio.
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. EL SER HUMAMD, EL PRIHER TERRITORID .

Continuando con esta visién de Plan de Vida, em pecemos por identificar
y comprender la relacion que cada uno de nosotros y nosotras establece-
mos con ¢l territorio, dindonos cuenta de que d cambio no sera posible
si primero no nos transformamos a nosotros mismos, si no vivimos de
acuerdo con los principios de nuestra cultura, de acuerdo con lo que
somos. Conocernos y aceptar nuestras fortal ezas y debilidades, decirnos
la verdad esla piedra angular de este proceso.

El territorio es nuestro cuerpo. Todo esta relacionado

El territorio no es inicamente un espacio fisico o biofisico. El territorio
es un espacio construido desde siempre por la cultura y la sabiduria de
nuestros ancestros. Es como un gran libro que hay que aprender a leer,
es el libro de nuestra vida. El territorio es nuestro propio cuerpoy asi
nosotros cuidemos de él, de nuestro pensamiento, de nuestras emocio-
nes y nuestroespiritu, asi estaremos cuidando del territorio; y asi como
cuidemos el agua, la flora y la fauna, asi también estaremos protegiendo
nuestra vida y nuestro cuerpo.

El territorio todo lo contiene, basta con saber escucharlo para inter-
pretar lo que debe ser y como debe ser, paracomplementarnoscon él;con
frecuencia pensamos que es d quien debe complementarse con nosotros,
cuando se trata, precisamente, de lo contrario, sabiendo que el territorio
contiene los sitios sagrados que s necesario cuidar.

Necesitamos nuestra tierra para cultivar, claro, pero también necesi-
tamos descifrar y entender el territorio, eso es lo mds importante; en él
estdn laslagunasde Guatavita y de Iguake, las Piedras del Tunxho (Faca-
tativa), el Salto del Tequendama, todos los lugares sagrados que definen
el territorio ancestral. Lo que queremos es poder educar alacomunidad
desde el territorio, con toda la ensefanza espiritual contenida en él, como
decia Carlos Mamanché. Por eso pensamosen revivir todo este territorio,
vivirlo espiritualmente y de palabra sentir que todavia somos cuidadores,
no solo de Sesquilé sino de todo el mundo.
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L COMUMIDAD COMO TERRITORO .

Al tomar conciencia de que debemos vivir desde el pensamiento del no
dafo, cada cual se hace responsable de sus pensamientos, emociones,
acciones y oraciones, concibiendo la comunidad como un tejido, como
un cuerpo, como un territorio que vive segin dicho principio.

La comunidad es un ser colectivo que refleja lo que cada uno es. Como
cada uno de nosotros estd y como nos sentimos en el plano personal
se traduce en la comunidad; cada miembro es como un érgano, de tal
manera que si alguno no estd bien y falla, repercute en el resto, de ahi
que se busque que todos sanemos y que ayudemos permanentemente a
quien lo necesita. Este cuidado de las relaciones entre las personas dela
comunidad es lo que permite construir el Plan de Vida.

El Qusmhuy

“El Qusmhuy es un cuerpo, reflejo del mundo, del territorio, donde cada
elemento cumple una funcion. Asi mismo, el hogar es nuestra escuela
endonde alrededor del fuege escuchamos nuestras palabras que se com-
parten en el fuego de nuestros corazones. El hogar es el sitio donde nos
construimos como personas que cuidan y prolongan nuestra gran obra.
Mamanché prendia cinco fuegos y cada fuego tenia unas personas que
lo cuidaban”.

Antes existia una casa ceremonial que se llamaba “la cabana”, alli se
hacian las tomas de Ayahuasqa (Yagé), alli se concentraban los aprendi-
cesde la comunidad con el sabedor Mayor Carlos Mamanché y apren-
dian sobre medicina. Un dia Mamanché se pregunto cual seria el sitio
apropiado para trabajar desde lo espiritual. Aquel dia comio hoja de
coca y tuvo una vision: iba volando por las montanas y de pronto sintio
una marca de agua caliente. Regreso a ese lugar y decidié que en €l esta-
ria nuestra Casa Ceremonial. Mamanché en su trabajo empezo a hablar
con Don Luis Chautd, el propietario del predio, para que le arrendase la
finca. El trato fue que Don Luis le arrendabala tierra y ¢l construiria la
cabana. Asi se construyo el primer Qusmhuy. El objetivo de esta obra
era que nuestra comunidad contase con un lugar mds apropiado para
poderse reunir. Ese fue el inicio de nuestra comunidad, para empezar

+45
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. EL GOBERND PROPIO ¥ EL TERR TORIO .

Ya hemos abordado el concepto de territorio y la relacién con uno mismo
y con la comunidad como reflejo de la relacion con la naturaleza.

Hemos identificado coémo funciona la comunidad y en qué parte del
camino nos ubicamos ahora para ser cada vez mas conscientes de nuestro
ser Mhuysga.

Vamos a abordar ahora las estrategias que estamos implementando y
proyectando para fortalecer nuestro Plan de Vida y mejorar, de manera
consciente, nuestras relaciones.

Los procesos de liderazgo

A pesar del camino recorrido por nuestracomunidad, somos conscientes
de que todavia existen ciertas falencias y aspectos por trabajar dentro de
lo que hoy llamamos “el esquema de gobierno comunitario”. Algunos
procesos se han estancado mientras queotros han caido en el olvido con
el tiempo. Nuestra comunidad siempre ha querido que lo que hemos
construido represente la palabra de todos y todas, sin embargo en algunas
ocasiones una mala comunicacion por nuestra parte ha impedido que
esto selleve acabo. A veces se hacen cosas para toda la comunidad, pero
algunos sectores no se enteran de lo ocurrido o dicen que dicha accién
no refleja su pensamiento. Nos hace falta también una apropiacion fuerte,
por parte de nuestros lideres, en los proyectos y procesos. Sabemos que si
no estamos unidos ninguna de estas iniciativas tendrd buenos resultados.
Sucede también que algunas de las personas de la comunidad dejan de
asistir por momentos a las reuniones y demis actividades, hecho que
nuestracomunidad ve como un problema; no obstante, también somos
conscientes de las miltiples razones personales por las que esto sucede,
siendo nuestra actitud la de mantener las puertas abiertas y recordar la
responsabilidad y disciplina necesarias para mantener y cumplir con los
compromisos adquiridos por cada uno.

La falta de comunicacion ha hecho que se debilite la relacion entre las
personas mas viejas y las mds jovenes, relacion esencial para que se dé el
proceso de ensefianza y aprendizaje de nuestra cultura. Nuestra comu-
nidad ha reflexionado sobre este tema y estd buscando nuevos espacios

shle
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tarnos con mayor respeto, liderar nuestros procesos con amor y pacien-
cia, haciendo visible el pensamiento del no dafio. En la medida en que
nuestras relaciones internas mejoren, se facilitard la gestion de recursos
y de proyectos productivos.

Ellider formador demuestra su aprendizaje en los siguientes espacios:
» Encuentros de la palabra
+ Mingas
+ Ceremonias
+ Pagamentos

La relacion con los otros mas alla de nuestra comunidad
Actualmente, la proyeccion del Plan de Vida de nuestracomunidad cuen-
ta con la experiencia necesaria para compartir nuestro hacer y ser con
otras organizaciones sociales en temas cruciales como la agricultura, el
tejido o la medicina, desde nuestro proceso propio de educacion en el
caso de la agricultura, por ejemplo la produccion de alimentos sanos, sin
fertilizantes y fungicidas quimicos que son un riesgo para la salud de la
tierra y de nuestra gente. Es de vital importancia que este conocimiento
sea puesto al servicio de otros, compartiendo nuestra experiencia de
manera prictica para que pueda ser replicada

A suvegz, este proceso se esta encaminando hacia la identificacion de
servicios que desde la educacion propia pueden ser ofrecidos por nuestra
comunidad.

El gobierno propio se basa en el liderazgo de los difierentes procesos
comunitarios, en la educacion, agricultura, tejido, salud o cocina; es aqui
donde se hace visible el ser y el hacer de nuestra comunidad. Al fortalecer
nuestras relaciones, estos procesos se pueden consolidar como servicios
para personasexternas interesadas en la preservacion y cuidado del me-
dio ambiente, en el acercamiento a nuestra cultura, a la comprension del
territorio que se habita, el fortalecimiento de la identidad y el encuentro
con la sanacidn y el sentido de la vida.

En consecuencia, el fortalecimiento del gobierno propio se hace in-
dispensable ahora y, por ello, los lideres de nuestra comunidad deben
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L& RECUPERACION DE LA RELACION CON EL TERRI TORIO AMCESTRAL .

Este proceso de fortalecimiento de las relaciones con uno mismo y cq
los otros tiene como propdsito fundamental el restablecimiento del n
ancestral de las personas en relacion con el territorio. Nuestro mayor rel
es volver a sentirnos guardianes de la tierra y recuperar esa relacion ¢
respeto por toda forma de vida. Para ello, es necesario volver a camin
nuestro territorio con médicos tradicionales de otros pueblos, reenco
trando los sentidos de cada lugar, descubriendo qué hacer, como pens
y como sentir. Permitir asi que el territorio nos sane y que nosotros,
su vez, podamos recuperarlo con todo nuestro empeio y dedicacion.

La ruta contenida en este Plan de Vida, pretende, en definitiva, rest;
blecer nuestro vinculo sagrado con la tierra.

Presentamos a continuacion los avances realizados en la lectura
resignificacion de nuestra relacion con el territorio.

Todo este territorio se representa en el Qusmhuy, que es nuestro ce
tro ceremonial. La“casa de agua” esta construido alrededor de cuatr|
maderos que simbolizan los cuatros puntos cardinales, las cuatro etapy
de desarrollo de una persona -nifiez, juventud, adultez y vejez— asi com
las cuatro plantas sagradas -qgoka, tabaco, yopo y tyhyky. Carlos Candi
poporero y lider de educacion. Miguel Angel Chauta.

Siempre que hacemos una representacion de nuestro territorio, part|
mos del Qusmhuy como sitio de encuentroy lugar desdeel cual empez;
mos nuestros recorridos, reuniones y conversatorios. Es en el Qusmhul
donde pensamos juntos, donde planificamos, visualizamos y damos in
cio a los trabajos para la comunidad.

Con ayuda de los Mamos de la Sierra Nevada de Santa Marta hq
mos conocido, descubierto y recorrido los lugares sagrados de nuestr,
territorio, lo cual nos esta ayudando a recuperar conocimientos mul
valiosos. Los mapas que hemos elaborado nos ayudan a definir y con|
prender mejor la riqueza de nuestro territorio. Lugares como la Piedr
del Sapo, la Chorrera, el Camino del Cajon, las principales fuentes d
agua que manan de las partes altas de las montanas sagradas de Las Trq
Viejas y la finca donde vivié nuestro lider y médico tradicional Carlq
Mamanché. son para nosotros siting muv imnortantes aue contiene
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Si recorremos la cordillera encontramos que en este gran territorio
existen lugares sagrados muy importantes que desde siempre han guar-
dado la historia y los conocimientos del pueblo Mhuysqa, entre ellos las
lagunas de Guatavita, Guasqa, Sietcha, Teusaga y Sunapa.

Cerros como Qatana (pan de azucar), bien conservados todavia y
habitados por osos, venados y dguilas, con vegetacion autéctona y abun-
dante, sonlugares que hay que proteger. Los cerros orientalesde la sabana
de Bogota estin considerados por nuestros ancestros como santuarios del
agua, por ejemplo el Cerro de Monserrate es el cerro masculino relacio-
nado conel Sol, centro de mando de Botchiqa y lugar de observacion de
todo cuanto sucedia, mientras que el Cerro de Guadalupe es el cerro fe-
menino relacionado con la Luna. El Salto del Tequendama es un lugar de
gran significado en la leyenda de Botchiqa, €l abrio ese lugar creando la
cascada para desaguar toda la zona de Baqatd que se habia inundado con
el diluvio. Toda la Sabana de Bogotd ~Baqatd- es de suma importancia
pues sobre ella se levantaban los poblados de nuestros ancestros y sobre
ellos, justamente, se construyeron las primeras iglesias y centros catélicos.
Durante la Conquista se construyeron templos e iglesias catdlicas sobre
santuarios y lugares sagrados nuestros. La estrategia de colonizacion de
los conquistadores espaoles se baso, en gran parte, en la destruccion de
santuarios y lugares sagrados para construir alli los templos catélicos;
desaparecian asi los vestigiosculturales y centros espirituales indigenas.
Conla construccion de templos y la sustitucion de piedras por cruces o
imagenes del culto catolico, buscaron debilitar el poder de los Mohanes
y desprestigiar los lugares de pagamento, de ceremonias y rituales.

Cota, Tchia, Zhipaquird, Nemocén -donde se intercambiaba sal- y
Ubaté, también hacen parte de nuestro territorio ancestral. En las La-
gunas de Fliquene y de Suesca nuestros ancestros tenian reclusorios y
conventos para la formacion de mujeres en la medicina tradicional. Alli
formaban a las sacerdotisas de la tradicion.

El rio Bogota aparece negro porque esta contaminado y queremos
recuperarlo. Este rio era una importante via fluvial asi como una impor-
tante fuente de alimento.
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GEOMETR] A DE LA GEOGRAFIA DE LUGARES SAGRADOS
¥ ASTRONOMIA DEL TERRITORIO ANCESTRAL MHUYSOA DEL ZHIDA DE BAOATA

lugares sagrados que conforman, a su vez, una parte de la compleja red
de lugares sagrados de mundo, en un tejido continuo de geometrias ana-
logas. El territorio ancestral Mhuysqa esta estructurado por una sucesion
de geometrias piramidales que se entrecruzan virtualmente conformando

un tejido fractal que estamos comenzando a descifrar.

Geometria de lugares sagrados del Templo de la Luna (TCHIA)

Los sabedores mayores indigenas han dicho que el territorio del ZHIPA
de BAQATA esta oportado en tres lugares sagrados del ATA TA que
se deben visitar permanentemente para mantener vivo el tejido de
puntos que hacen parte de la red de lugares sagrados del mundo con
los que estan conectados. Estos tres lugares sagrados son la laguna de
GUATAVITA, el cerrode TE SAQA (Monserrate) y las Piedras del
THUNXHO (FACATATIVA), encargados de sostener espiritualmente,
en su centro, el punto mas alto de esta piramide, localizado en el lugar
donde fue construido por los abuelos Mhuysqas el Templo de la Luna
(TCHIA), destruido por los conquistadores, razon por la cual hoy ya no
existe fisicamente.

- PLAN DE ViDa COMUNIDAD MHUYSDA DE SESQUILE

Geometria de lugares sagrados de la ceremonia

“Del correr la Tierra”

Las siete lagunas que soportan la estructura energética del centro de
poder dela BAQATA Mhuysqa contienen una geometria del territorio
ancestral que guarda el conocimiento de los abuelos, a partir del cual
se define la localizacion de los dos templos principales localizados en
TCHIA (Templo de la Luna) y BOSA (el nimero dos); dicha geometria
esta determinada por el cruce de las lineas de direccion del Sol en los
solsticios de junio y de diciembre desde las lagunas de GUATAVITA,
SIETCHA y UBAQUE. Los Mhuysqas tuvieron la capacidad de com-
prender y mantener el orden natural del territorio ancestral en una co-
rrespondencia armonica de los templos construidos con la geometria
piramidal resultante de las lineas del sol desde los lugares sagrados. Las
lagunas de GUATAVITA, GUASQA y SIETCHA soportan espiritualmen-
te el templo de TCHIA mientras que laslagunas de SIETCHA, TEUSAQA
y UBAQUE soportan espiritualmente el templo de BOSA, que fue reem-
plazado por laiglesia construida en la plaza fundacional del poblado, hoy

localidad de BOSA.”

En la descripcion que hace Juan Rodriguez Freyle de la ceremonia
“Del correr la Tierra” menciona cinco lagunas:

“Tenian sefalados cinco akares o puestos de devocién.. .el primeroerala
laguna grande de Guatavita,...el segundo altar era la laguna de Guasca,
que hoy llamamos Martos,...el tercer altar era la laguna de Siecha,...el
cuarto altar y puesto de devocion erala laguna de Teusaci... El quinto
puesto y altar de devocion era la laguna de Ubaque™

27 Geometria dibujada sobre imagen de Google Earth 201.
28 £| Canero. Bibliateca popular de cubura colombiana. Bogots. 1942. Pag. 50.
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L QUATAVITA

* PLAM DE VIDA COMUNIDAD MHUYSO A DE SESQUILE -

El territorio ancestral Mhuysqa de ZHYSKYLE*

Las lecturas del territorio con la comunidad Mhuysqa de Sesquilé, desde
elacompanamiento, la ayuda y e conocimiento del Mamo Aruwicogumu
Yosatana de la comunidad indigena Arhuaca, nos han ido acercando a
unacomprension de la complejidad del mapa ancestral de SHYSKYLE®.
Partiendo de las enseianzas de los lugares sagrados transmitidas por el
abuelo Carlos Mamanché hemos venido completando el trazado de este
tejido de centros de sabiduria que nos ayuda a entender cada vez mejor
el orden natural del territorio Mhuysqa.

El abuelo Carlos Mamanché hablé de tres lugares sagrados muy im-
portantes para la comprension del territorio ancestral de Sesquilé, la la-
guna de GUATAVITA, el Cerro de GUITA (SUESCA) y el cerro de Las
Tres Viejas. Y ahora con la lectura hecha por el Mamo Aruawicogumu
Yosatana en esta etapa, hemos completado el mapadela geometria fractal
con el Cerro de QATANA.

42 ZHYSKYLE - Caberade bos Territorios lunares {Mariana Escribann)
43 Loalizadongeogrifica de lugares sagrados del tarritorio ancestral Mhuysqa de SHYSK YLE - Sesquilé:
Topégralo Saulo Ruiz 2014.
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El territorio lunar del ZHIPA de BAQATA estaba ordenado en cin-
co parcialidades (BAQATA, GUATAVITA, UBAQUE, FUSAGASUGA
y UBATE), para los Mhuysgas el nimero cinco, HIKSQA es la divina
proporcion, el nimero que contiene larelacion arménica de las propor-
ciones en las formas de la naturaleza®'. La geografia de este territorio en

relacion con la ampliacion de las geometrias trazadas para los templos
de TCHIA y BOSA nos da una imagen de la estructura principal de
lugares sagrados y resalta la importancia de cada uno de ellos dentro
del concepto de fractalidad. Vale la pena precisar que con anterioridad
hemos venido investigando para comprender la complejidad del terri-
torio desde la casa ceremonial Mhuysqa -la casa es capaz de explicar el
macrocosmos y el microcosmos-* y que todo tipo de aproximacion que
nos ayude a vislumbrar el orden natural de este espacio geografico desde
el pensamiento indigena nos permitira ordenarnos con él, desde su en-
tendimiento. El territorio ancestral tiene un orden natural que nosotros
no debemos transgredir.
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Aproximacion a los territorios del ZHAQE de HUNZA e IGUAKE
Asi como el territorio lunar del ZHIPA de BAQATA lo hemos super-
puesto a la imagen de la Gran Diosa Madre BATCHUE, de igual mane-
ra para acercarnos a una comprension del territorio solar del ZHAQE
de HUNZA hemos tomado la imagen del Padre BOTCHIQA, dibu-
jo del maestro Luis Alberto Acuia,* superponiendo el territorio de
ZHAQENZHIPA (IGUAKE), con la delimitacion de cada una de las
parcialidades de HUNZ A, IRAQA (SUAMOX) y TUNDAMA.

Note: The full Life Plan is a community-owned document. Its complete version is not included
in this annex and remains available upon request, subject to prior authorization by the
Indigenous authority.

62

IDOM May 2026



